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@ Qopdunmypbln
Ut\UGL

1. o\ humup
2. Zwgnpy muyht
Zugnpy FM Yuywitip
3 L\u]unpq mqlm

4 q)n]u[::[ lnhdhd Buetooth FM, MP3,

5 thhh nyuh junwupnud (Yphlwlh
llmmujgphp 5 whqul {nyjull whguinkinu

t[“iU.IE‘ UuuLng

1. Uhugmu whgwnmd

2. Oy +

3. Owjui]-

Uhlypn$ni

1. Lhgpuinpmud microUSB 5V
2. AUX

3. Lhgpunpulwh gmgh,

USB $ytip Yphy (l{m&mmimd T wpwbdht)*
TF puipth (Jwigwnynud | wnwbidht) -
nbnunpbp Uhbish ubnih*

USB it uTF Lnp £
mhhhqghzd‘?bﬁﬂﬂ C}lel‘s]-np 't

ALE

@ Funksiyalar

TIKLAYIN

1 Oynat\Pauza

2. Novbati trek

Névbati FM stansiyasi

3. Swvalki trek

Owalki FM stansiyasi

4. Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. Arxa isigin idara edilmasi (arxa isigi
sondiirmak tgiin 5 dafa iki dafa kliklayin)
UZUN BASIN

1. Yandinb-sondirma

2.S8s +

3.Sas-

Mikrofon

1. microUSB 5V sarj edir

2. AUX

3. Doldurma gostaricisi

USB flash sirticli (ayrica satilir)*

TF karti (ayrica satilir) - kliklanana gadar
daxil edin®

*USB flash stirticti va TF stiriiciisti 32 GB-a
qader oI;uda olmali va FAT32 sisteminda

USB F pm‘inp]‘nm Juwnynud

wnw
Lhgpun] npnuI
gpun|npyud
Bl lfhm%luI
1. Cwnpbp Bluetooth nhdpul
Onquuynpnud (wpwq puppnud)

Uhu
qumphnul (nwlinwn puppnud)

o Funkce

KLIKNETE

1. Pehrét\Pozastavit

2. Daléi skladba

Dalsf stanice FM

3. Pfedchozi skladba

Predchozi FM stanice

4. Rezim zmény: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Ovladani podsviceni (5x dvakrat
zacvaknéte pro vypnuti podsviceni)
DLOUHY STISK

1. Zapnuto vypnuto

2. Hlasitost+

3. Hlasitost-

Mikrofon

1. Nabijeni microUSB 5V

2. AUX

3. Indikétor nabijeni

USB flash disk (prodava se samostatné)*

TF karta (prodava se samostatné) - zasurite,

dokud nezacvakne*

*USB flash disk a TF disk musi mit velikost az

32 GB a naformatované v systému FAT32
Nabijeni

UsB nabuecka se prodava samostatné

Nabijeni

Nabito

© Bluetooth pripojeni

1. Vyberte rezim Bluetooth

Parovani (rychlé blikani)

Pfipojeno

Prehravani (pomalé blikani)

TViby

9 Doldurulur

USB sarj cihazi aynica satilir
Doldurulur

Yiiklanib

© Bluetooth baglantisi
1. Bluetooth rejimini secin
Clitlagma (stiratli titrama)

olagadar

Oynatma (yavas titrama)

DE

@ Funktionen

KLICKEN

1. Spielpause

2. Néchster Titel

Néchster UKW-Sender

3. Vorheriges Lied

Vorheriger UKW-Sender

4. Anderungsmodus: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Steuerung der Hintergrundbeleuchtung
(doppelklicken Sie 5 Mal, um die
Hintergrundbeleuchtung auszuschalten)
LANGE DRUCKEN

L Anaus

2.Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

1. Laden von microUSB 5V

2.AUX

3. Ladeanzeige

USB-Flash-Laufwerk (separat erhéltlich)*
TF-Karte (separat erhaltlich) - einstecken bis es
Klickt*

*USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk miissen
bis zu 32 GB groB und im FAT32-System
formatiert sein

USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
Laden

Berechnet

© Bluetooth-Verbindung

1. Wahlen Sie den Bluetooth-Modus
Pairing (schnelles Flackern)

In Verbindung gebracht
Wiedergabe (langsames Flackern)

https:/itm.by
WHTepHeT-marasvH
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© Oy

[cTpbikHiLe

1 Mpalirpays\aysa

2. HactynHbl Tpak

HactynHas FM-cranupia

3. ManapagHi Tp3k

MNanAapagHss FM-cTaHupia

4. 3meHa paxbiMy: Bluetooth, FM, MP3, AUX

5. KipagaHHe naacsstieHHem (480iubI

NCTPbIKHiLLE 5 pasoy, kab BbIK/KOUbIL

MaACBATACHHE)

IOV HALIIC

1. Ykn BbIKN

2.TyuHacup+

3. MyuHacup-

MikpadoH

1.3apagka microUSB 5V

2.AUX

3. IHapikaTap 3apaaki

USB ¢aLu-HasanalwusansHik (Npagaeya

acobHa)*

TF-kapra (npagaetjua acobHa) - yctayLie Aa

NCTPbIYKI*

* USB-HasanalusanbHiK i

TF-Ha3anawsasbHiK NasiHHbI Melb namep
a 32 b i agdapmarasaHbl ¥ cicrame FAT32

3apapxka
3apapaHas npbinasa USB npazaeliua acobHa
3apaaka
3apagpkaHbl

3nyusHe Bluetooth
1. Buibepbitie paxsim Bluetooth
CnanyusHHe (xyTkae MiraLieHHe)
MagkroyaHs!
MpalirpaBaHHe (NaBo/bHae MiraLieHHe)

ES

@ Funciones

HACER CLIC

1. Reproducir pausar

2.Siguiente pista

Siguiente estacion de FM

3. Pista anterior

Emisora FM anterior

4. Modo de cambio: Bluetooth, FM, MP3,

5. Control de retroiluminacion (doble clic 5

veces para apagar la retroiluminacion)

PULSACION LARGA

1. Encendido apagado

2. Volumen+

3. Volumen-

Micréfono

1. Carga microUSB 5V

2.AUX

3.Indicador de carga

Unidad flash USB (se vende por separado)*

Tarjeta TF (se vende por separado): insértela

hasta que haga clic*

*La unidad flash USB y la unidad TF deben

tener un tamafio maximo de 32 GBy estar

formateadas en el sistema FAT32
cargando

El cargador USB se vende por separado

cargando

Cargado

© conexion bluetooth

1. Seleccione el modo Bluetooth

Emparejamiento (parpadeo rapido)

Conectado

Reproduccion (parpadeo lento)

EST
@ Funktsioonid
KLIKI

1 Esita\Paus

2. Jargmine lugu

Jargmine FM-jaam

3. telmine lugu

Eelmine FM-j

4. Vaheta rezi
\UX

m
i Bluetooth, FM, MP3,

5. Taustvalgustuse juhtimine
(taustvalgustuse valjalilitamiseks
topeltklops 5 korda)

PIKA VAJUTAMINE

1. Sisse vélja

2 Helitugevus+

3. Helitugevus-

Mikrofon

1 Laadlmme microUSB 5V

3 Laadlm\se indikaator
USB-malupulk (miitiakse eraldi)*
TF-kaart (mitiakse eraldi) - sisestage,
kuni kostab klgpsatus*
*USB-malupulk ja TF-draiv peavad
olema kuni 32 GB suurused ja
vormindatud FAT32-siisteemis
@ Laadimine

USB laadija miitiakse eraldi
Laadimine

Laetud

© Bluetoothi iihendus

1. Valige Bluetoothi reziim
Sidumine (kiire varelus)
Uhendatud

Taasesitus (aeglane virvendus)

GRE

@ Nertoupyisg

KANTE KAIK

1. Avamapaywyrsfodon

2. Emopevo Koppart

Emopevog otoBpog FM

3. MpoNyoVEVO KopATL

Mponyoupevog atoBpog FM

4 /\moupvux aMaync: Bluetooth, FM, MP3,

5 E?xsv)(oc ortioBiou puTopod (Smhé ki
5 POPEC YloX vl OTTEVEPYOTIOIAGETE ToV
orioBlo pwiopo)

MAPATETAMENO MATHMA

1.On/Off

2. Evtoon HXOY+

3. Evtaon HXOY-

Mikpoguwvo

1. ®bpTion microUSB 5V

2.AUX

3.'Evdeién poptiong

Movéda flash USB (twhettou xwptatd)*
Képra TF (mwAeiton xwptotd) -
TOTIOBETATTE PEXPL VX KAVEL KAK*

*H povéida flash USB kou 1 povada TF
TIPETEL VX éXOLV LéyeBog Ewg 32 GB ko vat
&xouv Slapoppwbet ot ouoTnpa FAT32

Doption
O popTioTrG USB TwheiTon xwplot
Doption
Dopriapévn

ZvvSeon Bluetooth
1. EméEte Amoupytc( Bluetooth
T0even ( vpnvopo TPEPOTINYO)
UVBESEpEV
Avcmo(paywyn (opyo TpEpOTOLY )

@ Toiminnot

KUKKAUS

1. Toista\Tauko

2. Seuraava kappale

Seuraava FM-asema

3. Edellinen kappale

Edellinen FM-asema

4. Vaihtotila: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Taustavalon saato (kaksoisnapsautus
5 kertaa sammuttaaksesi taustavalon)
PITKA PAINALLUS

1. Padlle/Pois

2.Volyym+

3. Volyymi-

Mikrofoni

1. Lataus microUSB 5V

2.AUX

3. Latausilmaisin

USB-muistitikku (myydéén erikseen)*
TF-kortti (myydaan erikseen) - tyénna
sisaan, kunnes se napsahtaa*
*USB-flash-aseman ja TF-aseman on
oltava kooltaan enintaan 32 Gt ja
alustettu FAT32-jarjestelméssa

Lataus
USB-laturi myydéén erikseen
Lataus
Ladattu
© Bluetooth-yhteys
1. Valitse Bluetooth-tila
Pariliitos (nopea vélkkyminen)
Yhdistetty
Toisto (hidas valkkyminen)

HR / CNR

@ Funkcije

KUK

1. Reproduciraj\Pauza

2. Sliedeca pjesma

Sliedeca FM postaja

3.Prethodna pjesma

Prethodna FM postaja

4. Promjena nacina rada: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

5. Kontrola pozadinskog osvjetlienja
(dvostruko kliknite 5 puta da iskljucite
pozadinsko osvjetljenje)

DUGI PRITISkanje

1 UkIH'uEeno, Iskljuceno

2. Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

% Punjenje microUSB 5V

3. Ind\kator punjenja

USB flash pogon (prodaje se zasebno)*
TF kartica (prodaje se zasebno) - umetnite
dok ne klikne*

*USB flash pogon i TF pogon moraju biti
veli¢ine do 32 GB i formatirani u FAT32
sustavu
@ Punjenje
USB punjac se prodaje zasebno
Punjenje
Naplaceno

Bluetooth veza

1. Odaberite Bluetooth nacin rada
Uparivanje (brzo treperenje)

Povezano
Reprodukcija (sporo treperenje)

GEO

O pabigogbo

3530690

1. 58580 \ 353D

2. 358q30 bodg®s

393ga0 FM bsato

3. §ob> bLodgg®s

fobs FM bsas6o

4. 89330l )5000: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

5. 39650580b geb GO (GAso clck
5-%96, 608 3>dONMm Foboogds)
3690 36gbs

1. B35 / gp8ctongs

2. godo+

3. Hodo -

Bog6mpmbo

1 @sagbogb microUSB 5V

3 @s@gﬁgnb 0b603dsHMM0
USB g9 63030 (040905 35@30)*
TF 356500 (090©905 3539) - B>©I
15650 ©asF9ML"
* USB g3 5030 5 TF @oligo
o> 0geab 32 -89 Bedol >
$ﬁabooﬁgbg@n fat32 Lob@gdsdo

b

abogs
USB 53960 0gogds goe3g
©3bH3
860
© Bluetooth connecton
1. 5o@Rogo Bluetooth Gggodo
©>figg0agds (BMsgo 30dE0do)
©5393806909@0
©53305 (Bg@o 30dgodo)

HUN
@ Funkciok
KATTINTAS
1. Lejétszas\Sziinet
2. Kvetkez szam
Kévetkezé FM allomas
3. El6z6 szam
El6z6 FM &llomas

3 s: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Hattérvilagitas vezériése (ket kattintas
5-sz0r a hattervilagitas kikapcsolasahoz)
HOSSZAN LENYOMAS
1.Beki
2. Hanger6+
3. Hanger6-
Mikrofon
1 Toltés microUSB 5V

2.AUX

3. Toltésjelzo
USB flash meghajtd (kiilon
megvasarolhatd)*
TF kartya (kiilén megvasarolhatd) —
kattanasig helyezze be*
*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 32 GB
méretdnek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni

Toltés
Az USB 161t kiilon vasarolhatd meg
Toltés
Toltott
© Bluetooth csatlakozas
1. Vélassza a Bluetooth modot
Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva
Lejatszas (lassu villogas)

KAZ
@ Oynkumanap
BACbIHbI3
1. OiAHaTyhY3inic
2. Keneci Tpek
Keneci FM craHumscbl
3. ANabIHFbI TEK
AnabiHFbl FM craHumscel
4. Pexximai e3repry: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
5. ApTKbl XXapbikTbl Backapy (@prks!
KapbIKTbl SLWIPY YLLK 5 peT exi peT bacy)
¥3AK BACbIHbI3
1. Kocy ewwipy
2. [lbibbic+
3. [ipiBbic-
MukpodoH
1. microUSB 5V 3apsatay
2.AUX
3. 3apsiaTay kepceTkii
USB dawu-auckici (6enex catbinagsl)*
TF kapracs! (6enex caTbinagpl) - CbIpT
ETKeHLue canl bIHbIB*
*USB dnatw-anckici MeH TF ACKIHIK
enwenwmi 32 b geliin 6onybl xaHe FAT32
Aeciae niimaenreH 6onybl kepek
3apsaaranyaa
USB 3apsaatafbil benek caTblnazb!
3apagTanysa
3apsgTanfaH
Bluetooth KocbuIbIMbI
1. Bluetooth pexuMiH TaHaaHbI3
KynacTbipy (Xbl1aam XbinbibIKTay)
Kocbingp!
OiiHary (6asy XbinbinbikTay)

RU

© oynaym

Koporkoe HaxaTie

1. Bocnpowisseperme/Maysa

2. Crepyrowmin Tpek

Cnepytowjan craruma FM

3. MpeapiayLmii Tpek

Mpezpiayuias craHums FM

4. CveHa pexuma: Bluetooth, FM, MP3,

5. Ynpae/ieHue NoACBETKOM (4BOWHON
KAMK 5 pa3 Ans OTKAKOUEHNA NOACBETKM)
Haxarve-yaepxatiie
1. Bkn/Boikn
2. TpOMKOCTb+
3. TPOMKOCTb-
MuikpodoH
1. Pazbem Ans 3apaaku microUSB 5V
2. JHeiAHbIiA BXOZ,
3. ViHavKaTOp 3apsaaku
Onewka USB (nprobpetaetcs otaenbHo)*
microSD kapra (MpurobpeTaeTca oTaeNbHO)
- YCTaHOBMTb /10 LLienuKa®
*®newuka (USB, microSD) aonxHa Bbitb
pa3mepom A0 3276 1 oThopmaTMpoBaHa B
cycteme FAT32
AAKA

USB aganTep npu1obpertaetca otaeNsHo
3apsxaetca
3apaxen

CoeauHenue o Bluetooth
1. Buibpatb pexum Bluetooth
Mowvick TenedoHa (GbicTpoe MepLiaHme)
MoacoepnHeH
Bocnpou3seaeHme (MeaneHHoe
MepLiaHme)

1. Odtwérz\Wstrzymaj

2. Nastepny utwor

Nastepna stacja FM

3. Poprzedni utwor

Poprzednia stacja FM

4. Zmien tryb: Bluetooth, FM, MP3, AUX

5. Sterowanie podswietleniem (podwojne
klikniecie 5 razy, aby wyfaczy¢ podswietlenie)
DtUGIE NACISNIECIE

1

2. Glosnosé+
3. Glo$nosé-
Mikrofon
1. tadowanie microUSB 5V
2.AUX
3. Wskaznik tadowania
Pamie¢ flash USB (sprzedawana oddzielnie)*
Karta TF (sprzedawana osobno) - wsuwaj az
kliknie*
*Pamiec flash USB i dysk TF musza mie¢
rozmiar do 32 GB i by¢ sformatowane w
systemie FAT32
tadowanie
tadowarka USB jest sprzedawana osobno
tadowanie
Natadowany
© Polaczenie Bluetooth
1. Wybierz tryb Bluetooth
Parowanie (szybkie migotanie)
Potaczony
Odtwarzanie (wolne migotanie)

SV

@ Funkcije

KUKNI

1. Predvajaj\Pavza

2. Naslednja skladba

Naslednja FM postaja

3. Prejsnja skladba

Prej$nja FM postaja

4. Sprememba nacina: Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. Nadzor osvetlitve ozadja (dvakrat kliknite
5-krat, da izklopite osvetlitev ozadja)
DOLGI PRITISK

1. Prizgi ugasni

2. Glasnost+

3. Glasnost-

mikrofon

1 Polruenje microUSB 5V

3 Indlkator polnjenja

USB bliskovni pogon (na prodaj posebej)*
TF kartica (na prodaj posebej) - vstavite,
dokler ne klikne*

* USB bliskovni pogon in pogon TF morata
biti velika do 32 GB in formatirana v sistemu
FAT32

@ Polnjenje

USB po\mlec se prodaja posebej

Polnjenje

Zaracunan

© Bluetooth povezava

1. Izberite nacin Bluetooth

Seznanjanje (hitro utripanje)

Povezano

Predvajanje (pocasno utripanje)

RO
@ Fundtii
cuc

1. Redare'\Pauza
2.Urmatoarea piesa
Urmatorul post FM
3. Piesa anterioara
Postul FM anterior

4. Mod de schimbare: Bluetooth, FM, MP3,

AUX

5. Controlul luminii de fundal (clic dublu
de 5 ori pentru a opri lumina de fundal)
APASARE PRELUNGITA

1. Pornit/Oprit

2.Volum+

3. Volum-

Microfon

1. Incarcare microUSB 5V

2.AUX

3. Indicator de incarcare

Unitate flash USB (se vinde separat)*
Card TF (vandut separat) - introduceti
pana se da clic*

*Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie
sa aiba o dimensiune de pana la 32 GB si
sa fie formatate in sistem FAT32

0 Incarcare

Incarcatorul USB se vinde separat
Incarcare

Incércat

© conexiune Bluetooth

1. Selectati modul Bluetooth

Asociere (palpire rapidd)

Conectat

Redare (palpéire lenta)

1. Prehrat\Pozastavit'

2. Dalia skladba

Dalsia FM stanica

3. Predchadzajlica skladba
Predchédzajlica stanica FM

4. Rezim zmeny: Bluetooth, FM, MP3,

AUX
5. Ovladanie podsvietenia (dvojitym
Kliknutim 5x vypnete podsvietenie)
DLHE STLACENIE
1.Zap/Nyp
2. Hlasitost+
3. Hlasitost-
mikrofon
1 Nabijanie microUSB 5V
AUX

3 Indikétor nabijania
USB flash disk (predava sa samostatne)*
TF karta (predava sa samostatne) —
vlozte, kym nezacvakne*
*USB flash disk a TF disk musia mat’
velkost az 32 GB a musia byt
naforrnatovane v systéme FAT32

nie

USB nabijacka sa predava samostatne
Nabijanie

Nabité

© Bluetooth pripojenie

1. Vyberte rezim Bluetooth

Parovanie (rychle blikanie)

Pnpqe é

Prehravanie (pomalé blikanie)

SWE

@ Funktioner

KUCK

1. Spela\Paus

2. Nésta spar

Nasta FM-station

3. Féregaende spar

Tidigare FM-station

4, Andra lage: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Bakgrundsbelysningskontroll
(dubbelklicka 5 ganger fér att stinga av
bakgrundsbelysningen)

LANG PRESS

LPaav

2.Volym+

3. Volym-

Mikrofon

1. Laddar microUSB 5V

2.AUX

3. Laddningsindikator

USB-minne (séljs separat)*

TF-kort (saljs separat) - satt i tills det
Klickar*

*USB-flash-enhet och TF-enhet maste vara
upp till 32 GB stora och formaterade i
FAT32-system

@ Laddar

USB-laddare séljs separat

Laddar

Laddad

© Bluetooth-anslutning

1.Vl Bluetooth-lage

Parning (snabbt flimmer)

Ansluten

Uppspelning (langsamt flimmer)

UKR

© Oynuii

HATUCHITb

1. BigtBoputi\Maysa

2. HactynHuid Tpek

HacrynHa FM-craHuis

3. MonepeaHiit Tpek

Monepeaxs FM-cTaHLjia

4. Pexxim 3mim: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. KepyBaHHs niAcBiuyBaHHAM (4Bii KAaLHITL
5 pas3is, 106 BUMKHYTM NiACBIUyBaHHS)
AONTO HATUCHYT

1. Y8IMKHEHO BUMKHEHO

2. TyyHicTb+

3. TyuicTe-

MiKpOdOH

1. 3apsiaka microUSB 58

2.AUX

3. IHavKaTop 3apsakv

USB-¢ewka (MpoaaeTbea okpemo)*
TF-kapra (NpoAa€Thea OKpPemo) - BCTasTe A0
KnaLiaHHa*

*USB-dneLu-Hakonuuysa i TF-Hakonuuysay
NOBWHHI MaTV po3mip 20 32 B i
BiadopmaToBaHi B cicTemi FAT32

@ 3apspka

USB 3apsaHmii npucTpili Npoga€Tbcs okpemo
3apsaka

3apspxeHuin

© 3'cpnannn Bluetooth

1. Bubepirb pexm Bluetooth

CTBOpEHHA Napy (LUBIAKE MEPEXTIHHS)
MiaknoueHo

BiaTBOpeHHA (NoBiNbHE MepexTiHHS)

uzs

@ Funksiyalar

BOSING

1. O'ynatish\Pauza

2. Keyingi trek

Keyingi FM stantsiyasi

3.0Oldingi trek

Oldingi FM stansiyasi

4. O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Orqa yorug'likni boshgarish (orqa
yorug'likni o'chirish uchun 5 marta ikki marta
bosing)

UZOQ BOSING

1. Yogjish/o'chirish

2.0voz +

3.0voz -

Mikrofon

1. microUSB 5V zaryadlash

2.AUX

3. Zaryadlash ko'rsatkichi

USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)*

TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha
Jjoylashtiring*

*USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb gacha
bollishi va FAT32 tizimida formatlangan bo'lishi
kerak

@ zaryadlanmoqda

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
Zaryadlanmogda

Zaryadlangan

© Bluetooth ulanishi

1. Bluetooth rejimini tanlang

Ulanish (tez miltillash)

Ulangan

Tjro (sekin miltillash)

° FM radio

o Connect the microUSB cable (this is antenna)

e SelectFMmode  ----- > @ @ @
Long press - .
start auto searching -->»

Search and store stations
(fast flickering)

Listening the radio
(slow flickering)

o Wait 2-3 min

Click - previous/next station
n

EO®O

Mute

.



e AUX playback

35mm(M) -
3.5 mm (M) cable

External sound sourse

ODDG- e

* AUX cable is sold separately

T |V| b v https:/tm.by

— i STORE NHTepHeT-marasuH

6 Phone call

Click - answer/finishcall ------

Double click - dialing last call - - -

® 6
i

e Using two Pulsar at the same time (TWS mode)

o Turn off Bluetooth on your phone
< A4

T o Turn on the both speakers -~

/ Wait for the speakers N

/ connect to each other Se

| 4 A

o Long press 3-5 sec _
" \ @
.

< Buctootn (

Turn on Bluetooth 89 Enjoy 5750
on the phone E——'

ARM

O PV numpn

1. Uhugpkp microUSB dwyntfup (uw
wkhwup )

2. Cnnplip FM ntidhud

3. Gplup ubminud - uljuly wjnndun
npnlnudp

Npniitkp b wwhbp Juyubbkp (wpug
puppn)

Luliny nunhn (ubinun puppnud)

4. Uyuubip 2-3 pnuk

Utinutip - twlunpry / hwgnpr Yujutp
Zunip

© AUX infuquiplynuip

Upunuphl dwjith winpynip

3,5 U (M) - 3,5 Ui (M) dwyniju
Clwnplip AUX nkdpd

* AUX dwintjup Jugwngmd Ewnwbdhi
0 Zinuwjunumquiig

Utinutp — yunnwupuwbiby/wupunty

quiigp .
Uplytulh ubnubp hunjwptiny Jkpghtu
it

utgp

(h Oquugnpdbiny tplym Pulsar
mdufminuly (TWS nhdhu)

1. Uliguuntip Bluetooth-p dbp

hbwununud

2. Uhwgptp kplynt pupdpuifunuliipp

3. Gplup ubmqunud 3-5 Juypljui

4. Uyuubp, np pupdpuijunubibpp

Uhwlwlb Updjubg

5. Uhwgptp Bluetooth-p hknwfununud

cz

O FM radio

1. Pipojte microUSB kabel (toto je
anténa)

2. Vyberte rezim FM

3. Dlouhé stisknuti - spusténi
automatického vyhledavani
Vyhledavani a ukladani stanic (rychlé
blikani)

Poslech radia (pomalé blikani)

4. Pockejte 2-3 min

Kliknéte na predchozi/nasledujici
stanici

Ztlumit

© AUX piehravani

Zdroj externiho zvuku

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Vyberte rezim AUX

* Kabel AUX se prodava samostatné
@ Telefonat

Klepnéte na — pfijmout/ukoncit
hovor

Dvojité kliknuti - vytoceni
posledniho hovoru

@ Poutziti dvou Pulsarii sou¢asné
(rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Dlouhé stisknuti 3-5 sekund

4. Pockejte, az se reproduktory
propoji

5. Zapnéte na telefonu Bluetooth

ALE

O FM radio

1. MicroUSB kabelini qosun (bu
antenadir)

2. FM rejimini secin

3. Uzun basin - avtomatik axtarisa
baglayin

Stansiyalari axtarin va saxlayin (stratli
titrama)

Radioya qulag asmaq (yavas titrama)
4.2-3 daqiga gozlayin

Kliklayin - avvalki/ndvbati stansiya
Sassiz

© AUX oxutma

Xarici sas manbayi

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

AUX rejimini segin

* AUX kabeli ayrica satilir

@ Telefon zangi

Kliklayin — zanga cavab verin/ bitirin
1ki dafa kliklayin - son zangi yigmaq
@ Eyni anda iki Pulsardan istifada
(TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u sondiiriin
2. Har iki dinamiki yandinn

3. 3-5 saniya uzun basin

4. Dinamiklarin bir-birina qosulmasini
gozlayin

5. Telefonda Bluetooth-u yandirin

DE

@ FM-Radio

1. SchlieBen Sie das microUSB-Kabel an
(das ist die Antenne)

2. Wahlen Sie den FM-Modus

3. Lang driicken - automatische Suche
starten

Sender suchen und speichern (schnelles
Flackern)

Radio horen (langsames Flackern)

4. Warten Sie 2-3 Minuten

Klicken Sie auf - vorheriger/nachster
Sender

Stumm

© AUX-Wiedergabe

Externe Tonquelle

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
Wiahlen Sie den AUX-Modus

* AUX-Kabel ist separat erhaltlich

0O Anruf
Klicken Sie auf — Anruf
annehmen/beenden

Doppelklick - Wahlen des letzten Anrufs
@ Zwei Pulsar gleichzeitig
verwenden (TWS-Modus)

1. Deaktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem
Telefon

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein
3.3-5 Sek. lang drticken

4. Warten Sie, bis die Lautsprecher
miteinander verbunden sind

5. Schalten Sie Bluetooth auf dem Telefon ein

BEL
o FM pagpié
1. Nagxntoubiue kabenb microUSB (rata
aHT3Ha)
2. Buibepbiue paxeim FM
3. [loyri Haujick - navatak
ayTamaTbluHara nowyky
Mowyk i 3axaBaHHe CTaHLbIN (xyTkae
MiraueHHe)
MpacnyxoyBaHHe paaplé (naBosbHae
MiraLieHHe)
4. Navakaiiye 2-3 MiH
HauicHiLe - nanapagHas/HacTynHas
CTaHupls
Mpbirnywsilb

MpaiirpaBanse AUX
KpbIHiLia BOHKaBara ryky
3,5 mm (M) - 3,5 Mm (M) kabenb
Buibepbite paxsim AUX
* Kabenb AUX npasaeuua acobHa
@ TanedoHHbI 3BaHOK
HauicHile — aAka3saub/3aBApLbIL
3BaHOK
[1BOiAubI NCTpbIKHILLe - HabApbILe
anoLHi 38aHOK
o BbikapbictaHHe aByx Pulsar
agHavacosa (paxbim TWS)
1. BeikatousiLie Bluetooth Ha Tanedone
2. Ykntoublue aboasa AblHamika
3. [loyri Hauick 3-5 cek
4. MavakaiiLe, nakyb AbiHaMmiKi
3nyyaroLua aA3iH 3 agHbIM
5. Ykntousiue Bluetooth Ha Tanedone

ES

@ Radio FM

1. Conecte el cable microUSB (esto
es antena)

2. Seleccione el modo FM

3. Pulsacion larga: iniciar la bisqueda
automatica

Buscar y almacenar estaciones
(parpadeo rapido)

Escuchando la radio (parpadeo lento)
4. Espere 2-3 minutos

Click - estacion anterior/siguiente
Silencio

© reproduccién AUX

Fuente de sonido externa

Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Seleccione el modo AUX

* El cable AUX se vende por
separado

@ Llamada telefénica

Haga clic en — responder/finalizar
llamada

Doble clic: marcar la dltima llamada
@ Uso de dos Pulsar al mismo
tiempo (modo TWS)

1. Desactiva Bluetooth en tu teléfono
2. Enciende los dos parlantes

3. Pulsacion larga 3-5 segundos

4. Espere a que los altavoces se
conecten entre si

5. Activar Bluetooth en el teléfono

EST

O FM raadio

1. Uhendage microUSB-kaabel
(see on antenn)

2. Valige FM-reziim

3. Pikk vajutus — alusta
automaatset otsimist

Otsige ja salvestage jaamu (kiire
vilkuv)

Raadio kuulamine (aeglane
varelemine)

4. Oodake 2-3 min

Klopsake - eelmine/jargmine
jaam

Vaigista

© AUX taasesitus

Valine heliallikas

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
Valige AUX-reziim

* AUX kaabel miitiakse eraldi
@ Telefonikéne

Klépsake — vasta/lopeta kéne
Topeltkl6ps — viimase kone
valimine

@ Kahe Pulsari samaaegne
kasutamine (TWS-reZiim)

1. Liilitage oma telefonis
Bluetooth valja

2. Lulitage molemad kélarid
sisse

3. Pikk vajutus 3-5 sek

4. Oodake, kuni kolarid
thenduvad uksteisega

5. Lulitage telefonis Bluetooth sisse

GRE

O Pasopwvo FM

1. JuvséaTe To kowdlo microUSB
(oo eivat kepador)

2. EuAé€Te Aettoupyia FM

3. MoPATETOPEVO TIXTNHA - EVOPEN
autdpaTng avaditong

Avadrtnon kot amoBrKkeuon oTaBpwy
(ypriyopo TpepdTIatypa)

AkovyovTag padlogwvo (apyd
TPEUOTIAUYCY)

4. Tepyévete 2-3 Aertdt

KAvTe KAIK - T(pONYOUHEVOC/ETIOHEVOG
oTaBuOG

Bouog

© Avanapaywyi AUX

EEwTepIKr) TN nxov

Kodwdio 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
EmuAéEte Aettoupyia AUX

*To kohwd10 AUX TtwAElTan xwpioté
O TnAepuwvuai kAjon

Kawvte khik — amavtnon/ohokAnpwon
KAfong

AAS KAK - KARON TG TeAeuTatiog
KAjong,

@ Xprion 8vo Pulsar Tautaxpova
(Astrtoupyia TWS)

1. AntevepyorouioTe To Bluetooth ato
TNAéPUWVO 0OG

2. Evepyoroniote ko T 500 nyeia

3. Nopatetapévo ménpa 3-5
SeutepOAeTtTal

4. MepyiéveTte va ouvSeBOVHY Ta NXgia
HETOEY TOUG

5. Evepyomoujote To Bluetooth oto
AEPWVO

F

O FM-radio

1. Liita microUSB-kaapeli (tama on
antenni)

2. Valitse FM-tila

3. Pitka painallus - aloita
automaattinen haku

Etsi ja tallenna asemia (nopeasti
vilkkuva)

Radion kuuntelu (hidas vélkkyminen)
4. Odota 2-3 min

Napsauta - edellinen/seuraava
asema

Mykista

0
nilahde

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
Valitse AUX-tila

* AUX-kaapeli myydaan erikseen
@ Puhelu

Napsauta — vastaa/lopeta puhelu
Kaksoisnapsauta - viimeisimman
puhelun soittaminen

@ Kahden Pulsarin kiytté
samanaikaisesti (TWS-
1. Kytke Bluetooth pois p:
puhelimestasi

2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle
3. Pitka painallus 3-5 sekuntia

4. Odota, etta kaiuttimet liittyvat
toisiinsa

5. Ota Bluetooth kayttoon
puhelimessa

&

HR/CNR

O FM radio

1. Spojite microUSB kabel (ovo je
antena)

2. Odaberite FM nacin rada

3. Dugi pritisak - pokretanje
automatskog pretrazivanja
Pretrazivanje i pohranjivanje postaja
(brzo treperenje)

Slusanje radija (sporo treperenje)
4. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna/sljedeca stanica
Iskljuci zvuk

9 AUX reprodukcija

Vanjski izvor zvuka

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Odaberite AUX nacin rada

* AUX kabel prodaje se zasebno
@ Telefonski poziv

Kliknite — odgovori/zavrsi poziv
Dvostruki klik - biranje posljednjeg
poziva

@ Koristenje dva Pulsara u isto
vrijeme (TWS nacin rada)

1. Iskljucite Bluetooth na telefonu
2. Ukljucite oba zvu¢nika

3. Dugi pritisak 3-5 sek

4. Pricekajte da se zvucnici povezu
jedan s drugim

5. Ukljucite Bluetooth na telefonu

GEO

O M sgon

1. 895960790 microUSB 353gao (gl 560l

36(96s)

2. 506B0gor FM rgg0do

3. 330 36gbs - @s0fggm

33GM>¢ M0 dgdbs

99065 > Bos0s baargdo (Lfesgo

0379¢530)

G500l dmbdghs (Byaero 30dzodo)

4. gy 2-3 for

a9306gm-fobs / 3gdwgao baym®o
bx0

s AUX (053365

3969 bdob sfmbo

3580 () - 3.5 88 (3) 3odgro

506B0gar AUX Ggg0do

* AUX 35390 090905 3539

[ 2t b Bt

Click-3sbigbo / finish call

Double click-369335 dBragner BsGo

@ oeiname oo el

3580ggBigds (TWS Gg080)

1. 3dmtmgo Bluetooth ;mgggbl

Gowygmbdo

2. By6m)0 MG0g) 0600

3. @9 36gbs 3-5 §3

4. ©39E)m ©o6sdozgdo

96036900056 ©33538069d5L

5. Bstmgon Bluetooth ¢geggmboor

HUN

O FM radié

1. Csatlakoztassa a microUSB kabelt
(ez az antenna)

2. Valassza az FM modot

3. Hosszan megnyomva - inditsa el
az automatikus keresést
Allomasok keresése és tarolasa
(gyors villogas)

Radiohallgatas (lassu villogas)

4. Varjon 2-3 percet

Kattintson az el6z6/kovetkezd
allomésra

Néma

© AUX lejatszas

Kiils6 hangforras

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Valassza az AUX modot

* Az AUX kabel kiilon vasarolhatd

meg
@ Telefon hivas
Kattintson a — hivas
fogadasa/befejezése gombra
Dupla kattintas — utolso hivas
tarcsazasa

Két Pulsar egyidejii hasznalata
(TWS méd)
1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a
telefonon
2. Kapcsolja be mindkét hangszorot
3. Hosszan nyomva 3-5 masodpercig
4. Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak egymashoz
5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon

KAZ

0 FM paguocbl

1. MicroUSB kabeniH KOCbIHbI3 (6yn
aHTeHHa)

2. FM pexxvMiH TaHAaHbI3

3. ¥3ak bacy - aBTOMaTTbl i34eyai bacTay
CraHuuanapabl i3aey xaHe cakray
(>kblAAaM XbinblblKTay)

Pagvo TbiHaay (6asy XbinbiabikTay)
4. 2-3 MUHYT KYTIHi3

6acblHbI3 - angblHfbl/KeNeci craHums
[bibbicTbl BWipy

© AUX oiinary

ChIpTKbI AbIGbIC KO3

3,5 MM (M) - 3,5 mm (M) kabenb
AUX pex1MiH TaHAaHbI3

* AUX kabeni 6enek catbinagpl

G TenepoH KoHbIpaybl

— KOHplpayFa xayan 6epy/askray
TyiiMeciH bacbiHpI3

EKi peT 6acbIHbI3 - COHfbI KOHbIPay/b! Tepy
@ bip yakbiTTa exi Pulsar
naiiganany (TWS pexxumi)

1. TeneoHbiHbi3aarbl Bluetooth
DYHKUMACBIH BLWipiHi3

2. EKi AMHAMUKTI 4 KOCbIHbI3

3. ¥3aK 6acbiHpi3 3-5 cek

4. flmHamnkTepain Gip-BipiHe
KOCbINYbIH KYTIHi3

5. TeneoHpa Bluetooth kocbiHpi3

RU
0 FM paguo
1. Mogktoumte microUSB kabesb (310
aHTeHHa)
2. Boibpatb pexiim FM
3. Haxatb 11 yaepxuTs 40 crapta
‘aBTOMAaTN4ecKoro noucka CTaHLML:i
[MowcK 1 3aNoM1HaHVe CTaHLuiA (BbicTpoe
MepuaHve)
Mpocnyiuneaxme paavo (MeaneHHoe
MepLiaHve)
4. NMopoxaure 2-3 MUH
Haxatve - npeabiaywas/cieaytolas
CTaHuma
QTKOUNTL 3BYK
MpocywmBaHue yepes NMHeNHbIA
BXOA
BHeLwHwiA CTOYHWK 3ByKa
Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
Beibpats pexiim AUX
* Kabens AUX npopaeTcs oTaenbHo
TenedoHHble 3BOHKM
KopoTkoe HaxaTite - OTBETWTb/3aKOHUMTL
3BOHOK
[BOVIHOW K/MK - 3BOHOK Ha MOCIEAHMIA
HabpaHHbIii Homep
Wcnonb3osakue agyx Pulsar
oaHoBpemeHHo (pexwm TWS)
1. Otkntounre Bluetooth Ha TenedoHe
2. BntoumTe 06e KoNoHKN
3. YnepxuBatb 3-5 cekyHz
4. [loxayTeCh NoKa KOJIOHKI COBAVHATCA
APYT C Apyrom
5. Brtoumre Bluetooth Ha TenedoHe

PL

O radio FM

1. Podtacz kabel microUSB (to jest
antena)

2. Wybierz tryb FM

3. Dtugie nacisniecie - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie
Wyszukaj i zapisz stacje (szybkie
migotanie)

Stuchanie radia (wolne migotanie)
4. Poczekaj 2-3 minuty

Kliknij - poprzednia/nastepna stacja
Niemy

© Odtwarzanie AUX
Zewnetrzne zrodto dzwieku

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Wybierz tryb AUX

* Kabel AUX jest sprzedawany
osobno

@ Potaczenie telefoniczne
Kliknij — odbierz/zakoncz potaczenie
Podwajne klikniecie - wybieranie
ostatniego potaczenia

@ Uzywanie dwéch Pulsaréw
jednoczesnie (tryb TWS)

1. Wytacz Bluetooth w telefonie
2. Wiacz oba gtosniki

3. Dtugie nacisniecie 3-5 s

4. Poczekaj, az gtosniki potacza sie ze
soba

5. Wiacz Bluetooth w telefonie

SLv

O FM radio

1. Prikljucite kabel microUSB (to je
antena)

2. Izberite nacin FM

3. Dolg pritisk - zacnite samodejno
iskanje

Iskanje in shranjevanje postaj (hitro
utripanje)

Poslusanje radia (pocasi utripa)

4. Pocakajte 2-3 min

Kliknite - prejénja/naslednja postaja
Izklopi zvok

© AUX predvajanje

Zunanji vir zvoka

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Izberite nacin AUX

* AUX kabel se prodaja loceno

@ Telefonski klic

Kliknite — odgovori/zaklju¢i klic
Dvoklik - klicanje zadnjega klica
@ Uporaba dveh Pulsar hkrati
(nacin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na telefonu
2. Vklopite oba zvo¢nika

3. Dolg pritisk 3-5 sek

4. Pocakajte, da se zvocniki povezejo med
seboj

5. Vklopite Bluetooth na telefonu

RO

O radio FM

1. Conectati cablul microUSB
(aceasta este antena)

2. Selectati modul FM

3. Apasare lunga - incepe cautarea
automata

Cautati si stocati posturi (palpaire
rapida)

Ascultarea radioului (palpaire lent)
4. Asteptati 2-3 min

Faceti clic - statia
anterioara/urmatoare

Mut

© Redare AUX

Sursa de sunet extern

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Selectati modul AUX

* Cablul AUX se vinde separat

@ Apel telefonic

Faceti clic pe —
raspundeti/terminati apelul

Dublu clic - apelarea ultimului apel
@ Folosind dou3 Pulsar in
acelasi timp (mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth pe telefon
2. Porniti ambele difuzoare

3. Apésare lunga 3-5 sec

4. Asteptati pana cand difuzoarele
se conecteaza intre ele

5. Activati Bluetooth pe telefon

SVK
O FM radio
1. Pripojte kabel microUSB (toto je
anténa)
2. Vyberte rezim FM
3. DIhé stlacenie - spustenie
automatického vyhladavania
Vyhladajte a ulozte stanice (rychle
blikanie)
Pocuvanie radia (pomalé blikanie)
4. Pockajte 2-3 min
Kliknite na -
predchadzajuca/nasledujuca
stanica
Stimit’
© AUX prehravanie
Zdroj externého zvuku
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Vyberte rezim AUX
* AUX kabel sa predava samostatne

Hovor
Kliknite — prijat/ukoncit hovor
Dvojité kliknutie - vytocenie
posledného hovoru

Poutzivanie dvoch Pulsarov
sucasne (rezim TWS)
1. Vypnite Bluetooth na svojom
telefone
2. Zapnite oba reproduktory
3. DIhé stlacenie 3-5 sekind
4. Pockajte, kym sa reproduktory
navzajom spoja
5. Zapnite na telefone Bluetooth



SWE

@ FM-radio

1. Anslut microUSB-kabeln (detta
ar antenn)

2. Valj FM-lage

3. Langt tryck - starta automatisk
sokning

Sk och lagra stationer (snabbt
flimmer)

Lyssnar pa radio (langsamt
flimmer)

4. Vanta 2-3 min

Klicka - féregdende/nésta station
Stum

© AUX-uppspelning

Externt ljud

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Valj AUX-lage

* AUX-kabel séljs separat

@ Telefonsamtal

Klicka — svara/avsluta samtal
Dubbelklicka - ringer senaste
samtalet

@ Anvinda tva Pulsar
samtidigt (TWS-ldge)

1. Stang av Bluetooth pa din
telefon

2. Sla pa bada hégtalarna

3. Langt tryck 3-5 sek

4. Vanta tills hogtalarna ansluts till
varandra

5. Sla pa Bluetooth pa telefonen

Vb

UKR

@O FM-pagio

1. Migkntouitb kabenb microUSB (ue
aHTeHa)

2. Bubepite pexum FM

3. TpvBane HaTUCKaHHS - 3aMycK.
aBTOMAaTMUYHOTO NOWYKY

Mowwyk i 36epexeHHs CTaHLii
(WBUAKE MEPEXTIHH:)
MpocnyxoByBaHHs pagio (NoBinbHe
MEpEXTIHHS)

4. 3ayekaiite 2-3 xB

HatucHitb - nonepeaHs/HacTynHa
CcTaHuis

BUMKHYTU 3BYK

© Biateopennsa AUX

30BHILHE Akepeno 3ByKy

Ka6enb 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M).
BubepiTb pexkum AUX

* Kabenb AUX npoaaeTbcs okpemo

@ TenedoHHWIA A3BIHOK
HaTucHiTb — BignosicTu/3aBepinTin
A3BIHOK

MoaBiiiHe KnauaHH#A - Habip
OCTaHHBLOTO A3BiHKa

o Bukopucranua asox Pulsar
opaHouacHo (pexxum TWS)

1. BumkHiTh Bluetooth Ha TenedoHi
2. YBIMKHITb 061ABa AVHaMIKU

3. TpvBane HaTucKaHHsA 3-5 cek

4. 3auekaiiTe, NOKU AUHAMIKU
3'€/IHalOTLCA OfIUH 3 OAHUM

5. YBiMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

https://tm.by

_v NHTepHeT-marasuH

uze

O FM radio

1. MicroUSB kabelini ulang (bu
antenna)

2. FM rejimini tanlang

3. Uzoq bosing - avtomatik gidiruvni
boshlang

Stansiyalarni qgidirish va saglash (tez
miltillash)

Radio tinglash (sekin miltillash)

4. 2-3 daqiqa kuting

Bosing - oldingi/keyingi stantsiya
Ovozsiz

© AuX tinglash

Tashqi tovush manbasi

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
AUX rejimini tanlang

* AUX kabeli alohida sotiladi

@ Telefon qo'ng'irog'i

ni bosing - qo'ng'iroqqa javob bering
/ tugatish

Ikki marta bosing - oxirgi
qo'ng'irogni terish

@ Bir vaqtning o'zida ikkita
Pulsardan foydalanish (TWS
rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni
o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoging

3. Uzoq bosing 3-5 soniya

4. Karnaylar bir-biriga ulanishini
kuting

5. Telefonda Bluetooth-ni yoging

& ARM BN UYPC AUCMUIVAT
ANCOULTUUL QBOLUNY
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PORTATIV DINAMIK
© AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostera bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhigin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-miimkinliynas gosterir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi il masgul olan sirkstin mantagasina
— gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlor
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilon hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya tamiri tizre masalalers gora satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitovliytins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar lgiin nazadas tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilsr.
Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdan qorumag. Mamulati maye icina salmamaq.
Mamulati, zare vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklare maruz qoymamag.
Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tzarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci telimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. ©gar malin naqli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatds istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqqati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idare
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xuisusiyyatlari « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina
gosmag tigtin segim « LED arxa isigi » Qurasdinimis MP3 pleyer « USB flash stirlictlar ve MicroSD kart
dastayi » Qurasdirimis FM gabuledicisi « Slave audio giris AUX portu « Sller sarbast funksiyast
« Cihazi asanligla 6ztintizls aparmagq gtin rahat kemar
Spesifikasiya « Umumi gixis glicii (RMS): 10 W « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Peyk siiriictisiintin 8lcisi: 2 x 1.8"
« Tezlik diapazonu: 120-20000 Hz « Signalin sas-kiiya nisbati: 90 dB  Bir akkumulyatorla isloma
muddati: 4 saat « Batareyanin doldurulma miiddsti: 5-6 saat « Simsiz alaga: Bluetooth 5.1
« Omaliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-Ion batareya vasitasils + Akkumulyatorun
tutumu: 1200 mA-h « Tiiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « MicroSD kartin dastsklanan maksimum
tutumu: 64 GB « USB flash surtictilarin dastaklanan maksimum tutumu: 64 GB « Audio fayl formatlar:
MP3 « Korpus materiali: plastik + rezin + katan « Rang: Graffiti
Paket mazmunu « Dinamik sistemi « Doldurmagq tigtin MicroUSB kabeli
« Istismar kitabcasi « Zsmanat xidmati kuponu
Istehsalci: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddsti 3 ay. Zemanat miiddsti - 3 ay. istehsalat tarixini gabin tizerinds bax.
Istehsalci bu tslimatda géstarilan paketin terkibini ve xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu dziinda
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinds edilmisdir.
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q MNMAPTATbIYHASl KAJTOHKA
® BEL IHCTPYKLbIS

Asknapaubia agnaBegHacyi

Ha ¢yHKUbIsHaBaHHe Npbinajbl (MPbliaj) MOTYLib NaymJibiBalib CTaTblYHbIA, 3N1EKTPbIUHbIA 260

BbICOKAYaCTOTHbIA Mai (paAbléanapaTypa, MabifbHbIf TI1edOHbI, MikpaxBaeBbisi Meybl,

3/1eKTpacTaTbiUHbIA pa3pazbl). Y BbiNaAKy Y3HIKHEHHA NaBsfiuLle agnernaclb aj npbiaagp, skas

Bblk/likae nepaLukozbl.

YTbinizaubia 6atapaek, 31eKTpbluHara i 3eKTpoHHara abcransBaHHA

5Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax ga TaBapy abo Ha ynakoyLbl a3Hauae, LUTO TaBap He
Mo>Ka 6biLib yTblNi3aBaHbl pa3am 3 ObiTaBbIMi aAKiAami. EH naBiHeH Gbilib AacTayneHbl i
KaMnaHito na 36opbi i YTbinizaLbli 6aTapaek, 3NeKTpbluHara i 31eKTpoHHara

I a6cTanABaHHs.

Mpaginbl i ymoBbl 6scneyHara i 3pekTblyHara BbiIKapbICTaHHA TaBapy

Mepbi 3acusapori:

1. BeikapbiCTOYBaLlb TaBap TO/bKI Na NPaMbiM MPbI3HAYIHHI.

2. He pa36ipalb. laa3eHbl Bbipab He 3mALLYae YacTak, Akis NagisratoLb camMactoliHaMmy paMoHTy. Ma

NbITaHHAX abCNYroyBaHHs i 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BapTaiilecs ga GpipMmbi-npagayua

abo y ayTapbizaBaHbl cepBicHbl LHTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy nepakaHaiilecs y Aro

udnacHacui i agcyTHacLi YHyTpbl NpagmeTay, skia ceabogHa nepamsllyatoLLa.

3. He npbi3HavaHbl Ans A3aueit Aa 3-x ragoy. Moxa 3mawyaLb ApobHbia g3Tani.

4. He panywuaub nanagaxHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp sro. He anyckalb Bbipab y Bagkacty.

5. He nagpspraub Bbipab BibpaLbiaM i MeXaHiYHbIM Harpyskam, 3401bHbIM NpPbIBECL
i@ MexaHIYHbIX NaLIKoXKaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHacLi MeXaHiUHbIX NalKoAXaHHAY
HifIKiX rapaHTbIi Ha TaBap He JaeLa.

6. He BblkapbicTOyBaLlb Npbl 6auHbIX NALLIKOAXAHHAX BbIpaby.

He kapbicTalla 3aBegama HacnpayHai npbiaagan.

7. He BbiKapbiCTOyBaLb Npbl TaMMepaTypax Hixal abo BbILL3A pakaMeHAyeMbIX (11, IHCTPYKLbIO

KapbICTanbHika), MPpbl Y3HIKHEHHI BifbraLyj, skas KaHA3HCyeLLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoaa3i.

8. He 6paLp y por.

. He BbiKapbICTOYBaLlb BbIPab y MPaMbICNOBbIX, MEAbILbIHCKIX aB0 BLITBOPUbIX M3TaXx.

10. Y BbInaaky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLUsynanacs npbl a4MOYHbIX TaMnepatypax,
repag navarkam skcrulyaraubii Tpaba alb TaBapy carpayua ¥ LernibiM namsiukaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.

11. Beiktoyallb Npbinay KOXHbI pas, Kafi He naaHyellla BbikapblCTOYBaLlb fie Ha npauary
Joyrara nepbiAgy vacy.

12. He BbikapbIcTOyBaLb NpbIAaAy Npbl KipaBaHHI TPaHCNapTHLIM CPOAKAM Y BbIMaaKy, Kasi
npbinaga aguarsae yBary, a Takcama y Tbix BbiMazkax, Ka/i agkatousHHe npbiiagbl
npagyrnesxaHa 3akoHam.

MpbI3HaU3HHE: aKyCTbIUHAA CICTIMa — NpblNaja ANA NpairpaBaHHA ryky.

AcabniBacuj « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - MarybiMacLib CnasyysHHs 4ByX acOBHbIX

AblHaMiKay Y ajiHy aKyCTbluHyto cictamy 2.0 « CBATNIOABIEAHAs NaaCBATAEHHE  YByaaBaHbl MP3-nnsep

« MaaTpbivMka USB daww-HasanatuBanbHikay i kapT MicroSD « Y6yaaBaHbl FM-npbléMHik

« [lanatkoBbl nopt AUX ana YBaxogy ¥ ayablé « PyHKLpIA "cBaboAHbIA pyKi”.

* 3py4Hbl paMeHbYblk, Kab iérka y3aLib npbinagy 3 caboit

Cneubidikaupis « ArynbHas BbIXoAHas MaryTHacL (RMS): 10 Bt « Nykasas cxema: cTap3a, 2.0 « Mamep

CnajapoxHikagara apavisepa: 2 x 1,8" « [lbianasoH yactot: 120-20000 Iy, « CyaHOCiHbI CirHan/wwym:

90 Ab * Yac npavybl Ha agHoV 3apaaLbl 6atapai: 4 ragsiHbl « Yac 3apaaki akymynsatapa: 5-6 ragsii

« BecnpaBagHas cyBs3b: Bluetooth 5.1 « [lanékacup A3esHHs: 10 M XapuaBaHHe: npa3 USB, 5V, Li-lon

akymynatap « Emicracup akymynstapa: 1200 MAT « [lbisnasoH Yactot LoHapa: 87,5-108,0 Mru,

» MakciManibHas naaTpbiMoyBaHas émicracub kaptel MicroSD: 64 b « MakciManbHas nagTpbiMoyBaHas

émicracub USB daiu-HasanatwsanbHikay: 64 b « ®apmartbl ajapisdaiinay: MP3

« Marapblisin kopryca: nacTbIK + ryma + nanatHo « Konep: rpadiui

3mect naketa * AKycTbluHas cictama « Kabenb MicroUSB ans 3apaaki

« KipayHiuTea na skcnayatavypli » TaOH Ha rapaHTbliiHae abcayroyBaHHe

Imnapuép: OO0 «T/] KomnaHua Jedperaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. CylueBckas, gom 27, cTp. 2,

nomettetve III, komHata 3, opuc 63. Beiropuia: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B,

Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Heabmexagarbl TSpMiH MpbIAATHACL. T3PMIH Cy>KObl - 3 MeCALbl. [apaHTBIHBI TIPMIH - 3 MecALp!.

/[laTa BbITBOpUACLL: 1. Ha YrakoyLybl. BbITBOpLIa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MsAHEHHE 3MeCL|iBa YnakoyKi i

cnewypidikaLiplif, ykasaHbIX Y rITbIM KipayHiLiTBe. ANoLuHse | Nagpabs3Hae KipayHiLTBa na KcrlyaTaLbli

pasmeliiyaHa Ha caiitie www.defender-global.com

3pobneHa Y Kitai.

PRUENOSNI ZVUENIK
@ CNR Gpyrstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
ﬁ/ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korisc¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo o$tecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.1 « Pravi bezicni stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u
jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash
pogone i MicroSD kartice « Ugraden FM-prijemnik « Dodatni audio-ulaz AUX port « Hands free
funkcija « Zgodan remen za lako ponijeti uredaj sa sobom
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Zvu¢na shema: stereo, 2.0 + Velicina satelitskog
drajvera: 2 x 1,8" « Frekvencijski raspon: 120-20000 Hz + Odnos signal/sum: 90 dB « Vrijeme rada na
jednom punjenju baterije: 4 sata « Vrijeme punjenja baterije: 5-6 sati  BeZicna veza: Bluetooth 5.1
» Domet djelovanja: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-Ion baterija « Kapacitet baterije: 1200 mA-h
« Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz » Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 64 GB
« Maksimalni podrzani kapacitet USB flash pogona: 64 GB « Formati audio datoteka: MP3 « Materijal
kucista: plastika + guma + platno « Boja: grafiti
Sadrzaj paketa - Sustav zvucnika « MicroUSB kabel za punjenje « Prirucnik za rad
« Kupon za jamstveni servis
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITE

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zpUsobuijiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi

Evropskéa smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
E elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se

zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
EE prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
néavod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpeéné a ti¢inné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
1. Poutzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soudasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stiedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponofujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pri vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, Iékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat

v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zdkonem.

Vlastnosti « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné
reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktort 2.0 « LED podsviceni « Vestavény
MP3-prehravac « Podpora USB disk( a MicroSD karet « Vestavéné FM radio « Dalsi AUX audio
vstup « Funkce hands free « PohodIny postroj na noseni
Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 10 W « Zvukové schéma: stereo, 2.0
« Velikost satelitniho reproduktoru: 2 x 1.8" « Frekvencni pasmo: 120-20000 Hz « Signal / Sum
pomér: 90 dB « Zivotnost baterie: 4 h « Doba nabijeni baterie: 5-6 h « Bezdratové komunika¢né
rozhrani: Bluetooth 5.1 « Dosah G¢innosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5V, Li-Ion akumulator
« kapacita akumulatoru: 1200 mA-h « Rozsah radiovych kmitoctd: 87.5-108.0 MHz « Maximalni
podporovana kapacita pamétové karty microSD: 64 GB « Maximalni podporovana kapacita
paméti USB flash disku: 64 GB « Formaty prehravani zvuku: MP3 « Korpusovy material:
plast + guma + latka « Barva: graffiti Sestaveni » Reproduktorovy systém « kabel pro nabijeni
Micro-USB « Navod na poutziti « Zarucni list
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost —
2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych
charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovéjsi a plna verze prirucky je k dispozici na
www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geréaten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich

f— bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware tberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie Gbernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. (iber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fllen.

Besonderheiten ¢ Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) — moglicher Anschluss von zwei

getrennten Saulenboxen Uber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « LED-Beleuchtung  Integrierter

MP3-Player « Unterstiitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten « Eingebauter FM-Empfanger

« Zuséatzlicher AUX-Audioeingang « Funktion Hands free « Bequemer Anhanger fiir Tragen

Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 10 W « Schallschaltung: Stereo, 2.0

« LautsprechergroBe der Satelliten: 2 x 1.8" « Frequenzbereich: 120-20000 Hz « Verhaltnis

Signal/Rauschen: 90 dB « Betriebszeit von Akku: 4 St « Akkuladezeit: 5-6 St « Schnittstelle drahtloser

Nachrichtentechnik: Bluetooth 5.1 « Reichweite: 10 m « Speisung: von USB 5V, Li-Ion-Akku

« Akkukapazitat: 1200 mA-h « Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz « Maximaler unterstutzter

Speicherraum der MicroSD-Karte: 64 GB « Maximal unterstiitzte Speicherkapazitat des

USB-Laufwerkes: 64 GB « Formate zum Abspielen von Audios: MP3 « Gehause-Stoff:

Kunststoff + Gummi + Stoff « Farbe: Graffiti

Ausfiihrung « Sound-System « Ladekabel fiir Micro-USB « Anleitung « Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in

dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der

Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

= Es ALTAVOCES PORTATILES
- INSTRUCCION

KAASASKANTAV KOLAR

& EST INSTRUKTSIOON

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
EEEE  Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into
one 2.0 speaker system « LED backlight « Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD card
support « Built-in FM-receiver « Additional audio-in AUX port » Hands free function « Convenient strap
to take the device with you easily
Specification + Total output power (RMS): 10 W « Sound scheme: stereo, 2.0 « Satellite driver size: 2x 1.8 "
« Frequency range: 120-20000 Hz « Signal to noise ratio: 90 dB « Operation time on one battery
charge: 4 hrs « Battery charging time: 5-6 hrs « Wireless connection: Bluetooth 5.1 « Operation range:
10 m « Power supply: via USB, 5V, Li-Ion battery « Battery capacity: 1200 mA-h « Tuner frequency range:
87.5-108.0 MHz » Maximum supported capacity of MicroSD card: 64 GB « Maximum supported
capacity of USB flash drives: 64 GB « Audio file formats: MP3 « Housing material: plastic + rubber + canvas
« Color: Graffiti
Package contents « Speaker system « MicroUSB cable for charging « Operation manual
« Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Chinaow! Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

v w

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

EE con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.

Puede contener piezas pequefas.

4. Evitlg qg; la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto

en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna

garantia fJara el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 ﬁoras.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos

altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « luz de fondo LED « Reproductor de MP3

incorporado « Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD « Receptor FM
incorporado ¢ Puerto AUX de entrada de audio adicional « Funcién manos libres

« Comoda correa para llevar el dispositivo con usted facilmente

Especificacién « Potencia total de salida (RMS): 10 W « Esquema de sonido: estéreo, 2.0

« Tamaiio del controlador de satélite: 2 x 1,8" « Rango de frecuencia: 120-20000 Hz

« Relacién sefal/ruido: 90 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 4 horas

« Tiempo de carga de la bateria: 5-6 horas « Conexion inalambrica: Bluetooth 5.1 « Rango de

operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones de litio

« Capacidad de la bateria: 1200 mAh-h « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz

« Capacidad maxima admitida de la tarjeta MicroSD: 64 GB « Capacidad maxima admitida de

unidades flash USB: 64 GB « Formatos de archivo de audio: MP3 « Material de la carcasa:

plastico + caucho + lona » Color: Grafiti

Contenidos del paquete - Sistema de altavoces « Cable microUSB para cargar

» Operacién manual » cupdn de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Vida util ilimitada. La vida util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
f— kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesmargil. Arge lammutage.
See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
2. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust
ettevGtte-edasimitjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule vai alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet t&6stuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade vilja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul,
kui seadme valjaltlitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid - Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik
sistemina qosmagq Uclin se¢im « LED arxa isigi » Qurasdiriimis MP3 pleyer « USB flash strictler
va MicroSD kart dastayi « Qurasdirilmis FM gabuledicisi « 9laves audio giris AUX portu
« Ollar sarbast funksiyasi « Cihazi asanligla 6ziintizls aparmaq ticlin rahat kamar
Spesifikasiya « Umumi ¢ixis glicii (RMS): 10 W « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Peyk suriictisiniin
Olclisti: 2 x 1.8" « Tezlik diapazonu: 120-20000 Hz « Signalin sas-kiiys nisbati: 90 dB
« Bir akkumulyatorla isloma miiddati: 4 saat « Batareyanin doldurulma muddati: 5-6 saat
« Simsiz alaga: Bluetooth 5.1 « 9maliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-Ion
batareya vasitasila « Akkumulyatorun tutumu: 1200 mA-h « Ttiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz
* MicroSD kartin dastaklanan maksimum tutumu: 64 GB « USB flash stirtictilarin dastaklanan
maksimum tutumu: 64 GB « Audio fayl formatlari: MP3 « Korpus materiali:
plastik + rezin + katan « Rang: Graffiti
Paket mazmunu - Dinamik sistemi « Doldurmagq tigiin MicroUSB kabeli
« Istismar kitabgasi « Zemanat xidmati kuponu
IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on 6igus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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+ KANNETTAVA KAUITIN
OHIJE

Vanti A di

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on

lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdyton sd@@nnét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ald pura. Tama tuote ei sisalla kdyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksisséa ota yhteyttad myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehjé eika sen sisélla
ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Al upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Al4 kayts, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Ald kdyta tuotetta, jos tiedat,
ettd se on vioittunut.

7. Ald kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al4 laita suuhun.

9. Ala kéyts tuotetta teolliseen, lasketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ala kdyta laitetta ajaessa autoa, mikdli laite hairitsee keskittymista sek tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet - Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen

kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelmaksi « LED-valaistus « Sisdanrakennettu

MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit « Sisdanrakennettu FM-radio

» Muu AUX audiotulo « Hands free -toiminto « Kateva hihna laitteen mukaan ottamiseen

Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 10 W « Aanikaavio: stereo, 2.0 » Satelliittikaiuttimien koko:

2x1.8" « Taajuusalue: 120-20000 Hz + S / N suhde: 90 dB « Kéyttoaika yhdella latauksella: 4 kpl « Akun

latausaika: 5-6 kpl « Langaton liitanta: Bluetooth 5.1 « Vaikutusalue: 10 m « Tehon lahde: USB, 5V,

Li-Ion-akku « Akun kapasiteetti: 1200 mA-h « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz « MicroSD-muistikortin

tuettu maksimi kapasiteetti: 64 GB « Suurin tuettu USB-muistitikun kapasiteetti: 64 GB «

Aanitiedostopaatteits: MP3 « Rungon materiaali: muovi + kumi + kangas « Vari: graffiti

Paketti - Kaiutinjarjestelma « Micro-USB latauskaapeli « Kayttdohje « Takuukortti

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta

www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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AjAwon cuppdppwong
H Agrtoupyia TG CUOKELNG (CUOKEVEC) MTIOPEL VO ETINPEXTTEL ATIO LOXUPE OTATIKY, NAEKTPLKA
N VYNARG oUXVOTNTOG TESIX (PASLOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEQWVQ, UIKPOKUUOTA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EQv ouppel, TtpoomaBnote va avéfoete TNV amooTtaon and
TIG OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN SLacVVOEDN.
ATtoppupn PIATAPLDVY, NAEKTPLKOU KOt NAEKTPOVIKOD £E0TIALlOHOU
AuTO T0 GUPBOAO OTO TIPOIBY, TIG PTTATAPIEG 1) TN CUCKEVADIO TOU UTIOSEIKVUEL OTL TO
ﬁ TPOIOV Sev pmopei va amoppLpBet padi Pe OIKLaKE amoppippaTa. Oa TPETEL Vo
TopaSoOEl ot e KATEAANAN ETAUPEi CUAAOYNG KAl AVOKUKAWONG NAEKTPIKWY KO
B N\EKTPIKWY GUOKEVWV.
‘Opot kot TtpouTtoOE Yyl a0@oAR K&t artoS0TIKE XPFOH TOV TtPoidvTog
Mpoulageig kata T Xprion:
1. XpnowomooTe TO TIPOLOY HOVO ylal TOV TIPOBAETIOPEVO OKOTO.
2. Mnv amoouvappoAOYEiTE. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAAKTIKA TIOV SIKALOVVTAL
CUTOSYVOIN ETUOKEVN. IXETIKA LE TO {NTNHO TG GUVTAPNONG KO TG QVTIKATACTOONG VO
QTOTUXNPEVOU QVTIKEUEVOY, EPAPUOTTE OF EVAV OVTITPOOWTIO 1 EE0UCLOSOTNUEVO KEVTPO
o¢pPic Defender Kata tn Ayn Tou mpoidvtog, Peatwbeite 6Tt Sev eivat oTioopévo
KOl OTL gV undp%(ouv EAEVOEPA KIVOUHEVO QVTIKEILEVA HECO OTO TIPOLOV.
Mokptd amd TSI KATw Twy 3 £Twy. MTopEl va TIEPLEXEL IIKP& HEPN.
Kpatrote pakpié amoé Ty vypocia. Moté unv Pubidete To poidv ot vypd.
MaKpLé o6 SOVATELG KA HNXAVIKEG KATATIOVAGELG, OL OTIO{EG PTTOPEL VO TIPOKOAEGOUY
Unxavikn BA&BN oTo Tipoidv. 2e Tiepitwon Kn aviKkiG PAGBNG Sev TrapEXOVTAUL EYYUACELG.
Mnv To xpnotpomoleite Tapovsio OMTIKAG P, o'(énc. Mnv TO XPNOIUOTIOLELTE OTAV
TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVIIG EAXTTWHUATIKO.
Mn XPNOIUOTIOLELTE TO TIPOIOV 08 BEPUOKPATIEG KATW KO TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaocieq (Site To eyxelpiSlo AetToupyiag), UG CUVONKEG EEXTUIONG LYPAGIAG,
kaBwg Kot o€ exOpIkO TEPIPAAAOV.
Mnv To BdleTe 0TO OTOMAL.
. Mn XPNOWMOTOLELTE TO TIPOIOV Yot BLOMNXOVIKOUG, LOTPIKOUG 1 KOTOIOKEUOTTIKOUG OKOTIOUG,
0. Z€ TEPITITWON TIOL N ATIOTTOAI TOV TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE O BEPUOKPATIEG
KATW amtd To un&év, TOTE TPV ATo T AELTOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL Va dlartnpeitat
og Bgppr) TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtevepyoTioLeiTE TN GUOKELH KABE POPY, GTAV SeV TIPOKELTAL VAL TN XPNOLUOTIOOETE
YLt HEYGAO XPOVIKO S0 TnpaL.
12. Mnv Xpr)OLHOTIOLEITE TN GUGKEUA KATG TNV 08KyNoN TOU OXAUOTOG, EQV EIVOL GTPAUPEV!
1 TIPOCOX1, KOt G€ CANEG TEEPUTTWTELG OTAV O VOPOG 0O UTTOXPEWVEL VXX OTTEVEPYOTIOW|OETE Tr) CUCKEUN.
Xapaktnpiotikd ¢ Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - pia emidoyn yia o0evén Sbo
EexwpPLoTWV Nxelwv ot éva oVoTNua Nxeiwy 2.0 « OmtioBlog pwTiopds LED « Evowpatwpévo
MP3 player « Movadeg flash USB ko vtootnpién K(’xprqc MicroSD « EVOWHATWUEVOG SEKTNG
FM « MpoaBetn Bupa elcdSou xov AUX « Acttoupyta hands free
+ BOAIKO AOUpAKL yla vaL TTapVETE TN GLOKELH Padi 0oG EVKOAX
Mpoodloplopdg * TUVOAKN lOXVG Ergbéou (RMS): 10 W « sz’&o XOV: OTEPEOPWVIKS, 2.0
+ MéyeBog mpoypappatog 0drynang dopupopou: 2 x 1,8" « Eupog ouxvotrtwyv: 120-20000 Hz
+ NGy orjpatog pog ebpu%o: 90 dB + Xpdvog Asttoupyiag pe gia PopTION PTaTapiog: 4
WPEG * XPOVOG POPTLONG PIatapiag: 5-6 wpeg « Acupuatn ovvdeon: Bluetooth 5.1
« Evpog )\srroupxiaq: 10 m « Tpoodoaia: peow USB, 5V, umatapia Li-Ion « XwpntikdtnTa
pratapiog: 1200 mA-h « Ebpog ouxvotitwy §éktn: 87,5-108,0 MHz « Méyiotn
UTTOOTNPOHEVN XWPNTIKOTNTA KAXPTaG MicroSD: 64 GB » Méylatn urootnpildpevn
XweNnTukdTNTa Hovadwv flash USB: 64 GB « Mop@éc apxeiwv fxov: MP3
* YAKO TtepIBAUOTOC: TTAQOTIKO + KAOUTOOUK + Kg;:[idq  Xpwpor Graffiti
MepLexOHEVA GUOKEVAOING * TVOTNHA NXEIWV * KaAwSlo MicroUSB yix pdption
. EV)}E[pi&lO Xxpnong « Kounovt oé[ﬂ?)lc £yyunong
EIXATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kortaokevaotng: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xinan
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Ameploplo Siapketa {wng. H Siépketa {wnig sivan 2 xpovia.
Huepopnvia kataokeung: PA. ZTn cuokevaoia.
O KATOOKELATTHG SIATNPEL TO SIKAWHA Vot OANGEEL T TIEPLEXOHEV KA TIG TIPOSLOYPAPEG TOL
TIOKETOU TIOL AVOPEPOVTOL OE CUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KAt AVOAUTIKO EYXELPISIO
Aettoupyiog eivar dlaBeouo ot SievBuvon www.defender-global.com
Kortaokevawopévo atnv Kiva
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Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke * Bluetooth 5.1 « Pravi bezi¢ni stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvuénika u
jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash
pogone i MicroSD kartice « Ugraden FM-prijemnik « Dodatni audio-ulaz AUX port « Hands free
funkcija « Zgodan remen za lako ponijeti uredaj sa sobom
Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Zvu¢na shema: stereo, 2.0 « Velicina satelitskog
drajvera: 2 x 1,8" « Frekvencijski raspon: 12020000 Hz « Odnos signal/Sum: 90 dB « Vrijeme rada na
Jjednom punjenju baterije: 4 sata « Vrijeme punjenja baterije: 5-6 sati + BeZicna veza: Bluetooth 5.1
« Domet djelovanja: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1200 mA-h
« Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 64 GB
» Maksimalni podrzani kapacitet USB flash pogona: 64 GB « Formati audio datoteka: MP3 « Materijal
kucista: plastika + guma + platno « Boja: grafiti
Sadrzaj paketa  Sustav zvucnika « MicroUSB kabel za punjenje « Priru¢nik za rad
« Kupon za jamstveni servis
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvoda¢: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkdzok) mikadését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitdk, elektrosztatikus kistlések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozoé eszkozok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus ber ések artalmatl

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd
B ghez kell szallitani.

A termék bi; agos és hatél I alatanak feltételei

9 Yy
kedacok

. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.
. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sértilés esetén nem vallalunk garanciat.

Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kdrnyezetben.
Ne tegye a szajaba.

Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

0. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mUkadés el6tt a terméket 3 6ran bellil meleg helyen (+ 16-25 © C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb

ideig hasznalni.

Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

Jellemzdk - Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) — lehet6ség két kilonallé hangsugarzo
parositasara egyetlen 2.0 hangszoérdérendszerbe « LED hattérvilagitas « Beépitett MP3 lejatszd
+ USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas « Beépitett FM-vevo « Tovabbi audio
bemeneti AUX port « Kihangosito funkcid « Kényelmes pant, amellyel kdnnyedén magaval
viheti a késziiléket

Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Hangséma: sztereo, 2.0 « Miiholdas
meghajté mérete: 2 x 1,8 hiivelyk « Frekvencia tartomany: 120-20000 Hz - Jel/zaj arany: 90 dB
« MUkodési id6 egy akkumulator toltéssel: 4 éra « Akkumulator toltési ido: 5-6 ora « Vezeték
nélkili kapcsolat: Bluetooth 5.1 « Mlikodési hatétav: 10 m « Tapellatas: USB-n keresztdil, 5V,
Li-Ton akkumulator « Akkumulator kapacitasa: 1200 mA-h - Tuner frekvenciatartomany:
87,5-108,0 MHz « A MicroSD kértya maximalis tamogatott kapacitasa: 64 GB « Az USB flash
meghajtok maximalis tamogatott kapacitasa: 64 GB « Hangfajl formatumok: MP3

« Haz anyaga: mdanyag + gumi + vaszon « Szin: Graffiti

Csomag tartalma « Hangszoro rendszer « MicroUSB kabel a toltéshez « Hasznalati utasitas

+ Garancia szerviz kupon .

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyartd
fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhet6 el.

Kinaban készult.
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MOPTATUBTI AKYCTUKAJbIK, XXYNE
0 KAZ HYCKAVY/bIK,

CalikecTiK Aeknapaymachl
KypblifbiHbIH, (KYPbLIfbIIAPAbIH) XYMBbIC iCTeyiHe CTaTuKasbK, 31eKTPAiK HeMece Xofapbl
XWinikTi epictep (pagnoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafFbiH TONKbIHABI NewTep,
3/1eKTPOCTaTMKabIK Pa3paATap) acep eTyi MyMKIH. TybiHaafFaH Ke3je, kegepri KenTipeTi
KYPbIIFbIAAH apakallbIKTbIKTbl apTThIPbIHbI3.
baTtapes, 3/1eKTpAiK XXdHe 31IeKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kaaere Xapaty
Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH baTapessafbl Hemece kanTamagarbl 6y 6eri, Tayapapl
TYPMBICTbIK KanablKTapMeH bGipre kaere xapatyfa 60AManTbiHAbIFbIH Bingipesi.
ﬁ On 6aTapes, 31€KTPAIK XaHE 31EKTPOHAbI XabAblKTapAbl X1Hay MeH Kajere apaty
60iibIHLIa KOMMAHUANaPFa XeTKi3inyi Tuic.
Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného poutzitia vyrobku
Tayapabl Kayincis xaHe TUimMAi KongaHy TapTibi MeH WwapTTapb!
CaKTbIK Wapanapbi:
1. Tayapapl Tek Tikenel TaraiibiHAaNybl 6OMbIHIIA KONAAHbIHBI3.
2. benwekTemeHi3. bepinreH byiibiMaa 63iHAIK XeHaeyre XaTaTbiH 6eikTep Xok. Kpizmet
KepceTy xoaHe Gy3bliFaH GyiibiMabl aybICTbIPY CypakTapbl 6oiibiHLLa caTyLlbl-GrpMara Hemece
Defender aBTopnacTbipbinfaH CEPBUC OpTablfbiHa XYTiHiHi3. Tayapabl kabblijayaa OHbIH,
TYTacTbIfbIHA XSHE iLiHAEe ePKiH OPbIH aybICTbIPATLIH 3aTTaPAbIH XXOK eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
3 acka AeWiHri bananapfa apHanmaraH. ¥cak 6enwekrep 60/ybl MyMKiH.
. ByiibIMFa XaHe OHbIH iLLiHe biFangblH, KipyiH ibepmeHs. BylbiMabl CyiibIKTbIKTapFa cCaMaHbI3.
TayapablH MexaHviKanblK 3aKbiMAanyblHa aKenyi MyMKiH, ByAbIMHbIH, CINKiHY XaHe
MeXaHVKanbIK XYKTenyiH xi6epMeHis.
By/bIMHbIH KEPIHETIH 3aKbIMAANYbI Ke3iHAe KonaaHbaHbI3. KepiHey by3binFaH KypbUiFbiHbI KONAAHGAHBI3.
¥CbIHbINATBIH TeMMepaTypajaH TOMEH HeMece Xofapbl TeMnepaTypaja,
KOH/AEHCaUNANaNTbIH biFaNAbIbIK TybiHAaFaHAa, COHAali-ak arpeccusbik opTaja
KoNAaH6aHbI3 (NaiiaanaHyLbl HYCKayblH KapaHbi3).
Aybi3fa canyfa 6oamaiiabl.
. ByiibIMAbl ©HEpPKaCiNTiK, MeAULMHANbBIK XSHE OHAIPICTIK MaKcaTTa koagaHbaHbI3.
0. Erep TayapZblH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiganaHy anjpiHaa
Tayapfa Xblibl 6envege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHAe XblablHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKkbiT apasbifbiHA KOJAaHY XoCnapnaHbaraH XaFAaiiaa, KypPblUFbIHbI 9P XO/bl COHAIPIHI.
12. Erep Kypblnfbl KOHiNIHi3AI anaHAATaTbIH XaraalkAa, Kenik KypanblH Xyprisy 6apbicbiHaa,
COHAan-aK KYPbLIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaaiaa KongaH6aHbI3.
Macatbl: akycTukanblk Xyiie - Abl6bIC LblIFapyFa apHaifaH Kypblifbl.
Mymkinpikrep + Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik 2.0 xyiiere
Bluetooth 6oibiHLua eki 6eaeK KonoHKanapabl TYRIHAECTIPY MyMKIHAITT « XXapbiK AVOATbI
Kemecki xapblk * Kipiktipme MP3-nneep « USB xuHakTaybiwTapsl MeH MicroSD kaptacbiH
kongay « Kipictipinren FM-kabbingasbiwibl » Kocsimiwa AUX ayamokipici « Hands free
dyHKUWACHI * TacbiMangay YLLiH biHFalbl acna
TexHukanbik cunarramachbl « Comarnbik WbiFabepic KyatTbiiblk (RMS): 10 BT ¢ [bibbICThIK,
cbi3baHycka: ctepeo, 2.0 « Catenaut guHamuritiy enwemi: 2 x 1.8" « Xninik gnanasoHbl:
120-20000 My * CurHan/wy apakateiHacsi: 90 4B « AKKyMynsTOpAaH XyMbiC icTey yakbiTbl: 4 caf
* AKKyMynaTopZbl 3apagaTay yakpiTbl: 5-6 caF + CbiMCbI3 BaiinaHbICTbIH MHTepdeiici: Bluetooth
5.1 « OpekeT eTy KalblkTbl¥bl: 10 M « KyaT ke3i: USB-geH, 5 B, Li-lon akkymynstop
* AKKYMYNATOPAiH, CblibiMAbINbIFbI: 1200 MA-uU « PagnoxuinikTi ananason: 87.5-108.0 MIy
» microSD a/ KapTacblHblH, €H, XOfapfbl KOAAaHbINATbIH Kenemi: 64 b « USB-dneLw-
SKMHAKTafblLL XKajblHbIH KOAAANATbIH eH yKeH kenemi: 64 b « AyanoHsl kocy popmatsl: MP3
+ KopnycTbiH MaTepuanbl: N1acTmk + peseHke + mMata » Tyc: rpapoutu
KubIHTBIFbI * AKYCTUKANbIK Xyiieci « Micro-USB kyatTtayfa apHanfaH kabenb
« Hyckaynbik  Keningeme TanoHbl
Mmnoptraywbl: OO0 «T/[, Komnanua [ledpenaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyujesckas,
Aom 27, cTp. 2, nomelenne IIl, komHaTta 3, opunc 63.
OHgipywi: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. LLlekTeyci3 caktay mep3imi. MaiiganaHy mepsimi
- 3 aii. Keningik mep3imi - 3 ail. DefenderR/aKinewi CepBUCTIK OpTablKTapbl — CinTeme
6olibiHIWa KapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHgipinreH KyHi: kKanTamagaH kapaHbi3. ©HaipyLi ocbl HYCKay/bIKTa KOpCeTiNreH nakeTTiH,
Ma3MyHbl MEeH cunaTTamanapblH e3repry KyKbifbiH cakTanabl. COHfbl XaHe erkein-Terkeni
naiiganaHy xeHingeri Hyckaynblk www.defender-global.com caiitbiHga Kon sxeTimgi
KpiTaliga xacanfaH.
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PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub

polao wysokie{ czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofalowki,

wyfadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac¢ w
spec&alnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu. W ten sposéb przyczynig sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
mmm Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze slprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy

wykryciu uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine

uzycie urzagdzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uszac' w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

Nie bra¢ do ust.

Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

0. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgje « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwoch oddzielnych

gtosnikow w jeden system gtosnikow 2.0 « Podswietlenie diodami « Wbudowany odtwarzacz

MP3 « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Wbudowany FM-odbiornik « Dodatkowe wejscie

audio AUX « Funkcja "wolne rece" « Poreczny uchwyt

Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 10 W « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0

+ Rozmiar gtoénikow satellite: 2 x 1.8" « Zakres czestotliwosci: 120-20000 Hz « Stosunek

sygnat/hatas: 90 dB « Zywotnos¢ baterii: 4 godz + Czas tadowania baterii: 5-6 godz

+ Interface tacznosci bezprzewodowej: Bluetooth 5.1 « Zasigg dziatania: 10 m

« Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy * onemnoéc akumulatora: 1200 mA-h

« Zakres czestotliwosciowy: 87.5-108.0 MHz « Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty

MicroSD: 64 GB « Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ pamieci USB flash: 64 GB

« Obstugiwane formaty audio: MP3 « Materiat obudowy: plastik + guma + tkanina

« Kolor: graffiti Kompletowanie « System akustyczny « MicroUSB przewod do tadowania

» Instrukcja « Karta gwaranci/jna N

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnos¢ — 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych

okreslonych w niniejszej instrukji. Najnowsza i pefna wersja instrukji jest dostepna na stronie

internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.
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INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot s influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

E Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice{a

sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

. pe produs, in instructiunile de utilizare sau r)e ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase
din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnicé si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La Erimirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cdnd nu planificati sa i-I folositi o perioada

mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage

atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de Iegislatie.

Particularitatile < Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare

separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Iluminarea cu LED-uri « MP3-player integrat

» Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD - Receptor FM incorporat « Intrare audio

suplimentara AUX « Functia Hands free « Suport convenabil pentru transport

Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 10 W « Schema sonora: stereo, 2.0

« Dimensiunea difuzoarelor boxelor-satelit: 2 x 1.8" « Diapazonul frecventelor: 120-20000 Hz

« Proportia semnal/zgomot: 90 dB « Durata de viata a bateriei: 4 ore « Timp de incarcare a bateriei:

5-6 ore « Interfata conexiunii fara fir: Bluetooth 5.1 « Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 5V de la

conxiunea USB, Acumulator Li-Ion « Capacitatea acumulatorului: 1200 mAh « Diapazonul frecventelor

radio: 87.5-108.0 MHz « Suport capacitate maxima carduri de memorie microSD: 64 GB

« Capacitatea maxima de memoria a USB-ului: 64 GB « Formate de redare audio: MP3

« Materialul corpului: plastic + cauciuc + tesatura « Culoare: graffiti

Set - Sistemul audio + Cablul de alimentare Micro-USB - Instructiunile - Bon de garantie

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Chinaowl Co,, Ltd. Ac%fess: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibild pe

www.defender-global.com

Produs in China.
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RU MOPTATUBHAA KOJIOHKA
L 4 WHCTPYKLINS

BAexnapayma coorsetcTBUA. Ha QyHKLMOHMPOBaHYE YCTPOIACTBa (YCTPOIICTB) MOTYT MOBANATL
CTaTtn4yeckune, aneKTpuyeckme nan BbICOKOYacToTHbIE NOASA (pa,qwoannaparypa, MOBuNbHbIE
TenedoHbl, MUKPOBOIHOBbIE Meyn, 3NeKTPOCTaTuYecKue paspsjpl). B cryuae BO3HUKHOBEHMA
;Eenmqwe PacCToAHME OT YCTPOWCTBA, BbI3bIBAIOLIETO MOMEXM.
TUnnsauma 6atapeek, 3/IEKTPUUECKOTO U /EKTf 0 06opy
T0T 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy WM Ha yNakoBKe O3Hauaer,
YTO TOBAp He MOXET BbITb YTUA3MPOBaH BMECTe C GbITOBBIMM OTXOAaMN.
E OH Ao/KeH BbITb AOCTAB/EH B KOMMaHWIO M0 c6Opy U yTuAM3aLmmn Gatapeex,

3NeKTpu4eckoro n 3}'\eKTp2HHOI’O DGOPyADBaHMH,

n ny 0 U 3pPeKTUBHOTO NCNO/Ib30BaHMA TOBapa

fr— Mepb! NpeAOCTOPOXKHOCTH:
1. Wcnonb30oBaTh TOBap TO/ILKO MO NPAMOMY Ha3HaueHMHo.

2. He pa36upars. [laHHOe n3aenne He COAEPXKUT YacTel, NoANEXaLX CAMOCTOATENbHOMY
peMoHTy. Mo BOnpocam 0bCNy>KMBaHUsA 1 3aMeHbl HEMCMPABHOTO U3Aenus obpalyantecs
K drpmMe-npozaBLly 1AM B aBTOPK30BaHHBIN cepBUCHbINA LieHTp Defender. Mpu nprieme ToBapa
X{Ge,qwecta B €r0 L|e/IOCTHOCTM 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBO60AHO NepemeLarolyyxca npeameTos.

3 e npeHa3HayeH Ana geTeit 4o 3-x neT. MoxeT cogepxatb Menkune getanu.

4. He ponyckaTb nonafiaHna BAark Ha nsaenve 1 BHYTPb ero. He onyckaTb U3genve B XUAKOCTH.

5. He noasepratb usaenve BMGpaL[VIRM N MéXaHU4YeCkKUM Harpyskam, CNocobHbIM npueect1
K MeXaHWUYeCK1M NoBpexAeHNaAM Toapa. B ciyyae Hanmuma MexaH4eckux nospexaeHuit
HUKaKVX rapaHTWiA Ha TOBap He AaeTcs.

6. He ncnonb3oBatb npwv BUAMMbIX NOBPEXAEHUAX U3Aenuna.

He nonb3oBaTbCs 3aBeOMO HEWNCNPaBHbLIM YCTPOCTBOM.

7. He ncnonb30Bath Mput TeMnepaTypax Hyke 1k BblLLe PEKOMEHAYEMbIX (CM. UHCTPYKLIO Mob30BaTens), Ipu

BO3HMKHOBEHNM KOHAEHCUPYEMOW BNIaXKHOCTK, a TakXXe B arpecCnBHON cpeje.

8. He 6patb B poT.

9. He ncnonb3osathb U3aenve B NPOMbILINEHHbIX, MEAULIMHCKUX UV NPON3BOACTBEHHbIX LieNaX.

10. B cayuae, ecav TpaHCNOPTMPOBKa TOBapa OCYLLeCTBAANACk NPY OTPULLATENbHbIX

Temnepatypax, nepe/, HauyaloM 3KCryaTaLun HY>KHO AaTb TOBapy COTpeThbCs B TenaoM
nomettenun (+16-25 °C) B TeueHne 3 yacos.

. Bbikntouatb yCTpOIZCTBO Ka)KAblﬁ pas, Koraa He NiaHupyeTca NCnoab3oBaTb €ro B Te4eHne

ANVNTENBHOTO NepyoAa BpemeHu.

12. He ncnonb3oBatb yCTPOWCTBO NpU BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B Clyyae, ecu
YCTPOWUCTBO OTB/IEKaeT BHMMaHMWe, a TakXKe B Tex Cnyyasx, Korga oTkiroveHne yctpomcrea
NpPeAyCcMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: akycTuyeckas cucTeMa — YCTPOWCTBO A8 BOCMPOU3BEAEHNA 3BYyKa.

OcobenHocth * Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPAXEHUA ABYX

oTAenbHbIX KONOHOK Mo * Bluetooth B akyctuueckyto 2.0 cuctemy « CBeTognoaHas NoAcBeTKa

« BcrpoeHHbii MP3-nneep « Moaaepskka USB-Hakonuteneit n MicroSD-kapt « BCTpoeHHbIi

FM-npuremHuk « lononHutensHeli AUX-ayanosxog « OyHkuua Hands free « Ya06HbIi nogsec ans

neperocku Xapakrepuctuku « CymmapHas BblxogHas MolHocTs (RMS): 10 BT « 3BykoBas cxema:

cTepeo, 2.0 « Pa3mep AvHamukoB catennntos: 2 x 1.8" « inanasoH yacrot: 120-20000 Iy

« CooTHoweHwe curian/wym: 90 A6 « Bpemsa paboTbl OT akkymynatopa: 4 yac « Bpems 3apsaaku

akkymynatopa: 5-6 yac « ViTepdelic 6ecnpoBoaHoit ceasu: Bluetooth 5.1 « lanbHocTb AeicTBUA:

10 m « TMurtanue: or USB, 5 B, Li-Ion akkymynatop « EMkocTb akkymynaTopa: 1200 MA-y

« PagnouactoTHbIi gnanasoH: 87.5-108.0 MIy « MakcumanbHbiii NOAAEPXKMBAEMbI 06bEM KapTbl

namatn MicroSD: 64 b « MakcmanbHblii nogaep>kvrsaemblil 06bem namatn USB-dnel-Hakonutens:

64 I'b » dopmaTbl BOCMpon3seaeHuns ayavo: MP3 « Matepuan kopnyca: niacTik + pe3uHa + TkaHb

« LigeT: Tpadpputn Komnaekraums « Akyctnueckas cuctema » kabeib Ans 3apsaku Micro-USB

* VIHcTpyKuwa » [apaHTUIAHBIV TanoH

Vimnoprep B P®: OO0 «T/, Komnanusa ederaep» Agpec: 127055, r. MOCKBaH/JL Cywiesckas, gom 27, cTp. 2,

nometyenue III, komHata 3, odpuc 63. srotoeutens: YaiiHaoyn Ko. Jita. Agpec: tOHKUT308-309,

Bunaunr b, XyapaH ®aiiHsHwA Xapbop, CuHbaHb 6-1 Poag, baoaHb Auct, LsHbYKIHb, KuTali.

CpoK rogHOCTH He orpaHuyeH. Cpok cy6Bbl - 3 Mecaua. [apaHTUitHbIA CPOK - 3 Mecaua.

CepTuowmkat cootBetcteus N2 EASC RU'C-CN.HB93.B.01697/22

OpraH no ceptudukaumm ObLiecTBa ¢ OrpaHUYeHHON 0TBeTCTBEHHOCTbIO "MPOPECCUOHAT"

CoortBeTcTByeT TpeboBaHUAM TexHNUECKOro pernameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011

"O 6e30MacHOCTU HU3KOBOABTHOTO 0bopyaoBaHua" CooTBeTCTBYeT TpeboBaHWAM

TexHuueckoro pernameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 "3nekTpomarHutHas

COBMECTUMOCTb TexHUueckux cpeacts” Cpok aeiictena ¢ 19.04.2022 no 18.04.2027

BKJIOUMTENLHO. [TONHYI0 MHPOPMaLIIO O cepTudUKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caiiTe

www.defender-global.com Cnuncok aBTopu3oBaHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB AOCTYMEH Ha caiite

https://defender.ru/places/service [lata npousBoacTBa: CM. Ha ynakoBke.

MpouseoguTtens octaBnseT 3a cOb0 NPaBO N3IMEHEHNA KOMMNAEKTaLMMU U TeXHUYECKINX

XapaKTepPUCTMK, YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKLMN. [TOCNeAHAA U NOAHAA BEPCUA UHCTPYKLMUM

AOCTynHa Ha caitte www.defender-global.com

Caenaro B Kutae.
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PRENOSNI ZVOENIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzevanja dveh locenih
zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « LED osvetlitev ozadja * Vgrajen MP3 predvajalnik
« Podpora za bliskovne pogone USB in kartico MicroSD « Vgrajen FM-sprejemnik « Dodatni avdio
vhod AUX « Funkcija prostoro¢nega telefoniranja « Prirocen pas za enostavno no$enje naprave s seboj
Specifikacija « Skupna izhodna moc¢ (RMS): 10 W « Zvocna shema: stereo, 2.0 « Velikost gonilnika
za satelit: 2 x 1,8" « Frekven¢no obmodje: 120-20000 Hz « Razmerje signal/um: 90 dB « Cas
delovanja z enim polnjenjem baterije: 4 ure « Cas polnjenja baterije: 5-6 ur » Brezzi¢na povezava:
Bluetooth 5.1 « Obseg delovanja: 10 m « Napajanje: preko USB, 5V, Li-Ion baterija « Kapaciteta
baterije: 1200 mA-h « Frekvencno obmodje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Najvecja podprta
zmogljivost kartice MicroSD: 64 GB « Najvecja podprta zmogljivost USB bliskovnih pogonov: 64 GB
« Formati avdio datotek: MP3 « Material ohisja: plastika + guma + platno « Barva: grafiti
Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « MicroUSB kabel za polnjenje « Navodila za uporabo
« Garancijski servisni kupon
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
E nemoze utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a G¢inného pouzitia vyrobku
Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne posivacich casti v nom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.
Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze
je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat’ dIhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat’ dva samostatné
reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Led osvetlenie « Vstavany
mp3-prehravac » Podpora USB-diskov a pamatovych kariet MicroSD « Vstavané FM radio
» Pomocny AUX- audio vstup * Funkcia Hands free « PohodIné zavesenie na prenasanie
Technické charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W « Zvukova schéma: stereo,
2.0 « Velkost satelitnych reproduktorov: 2 x 1.8" « Frekvencné pasmo: 120-20000 Hz
« Vyvéazenost' signal/Sum: 90 dB « Zivotnost’ batérie: 4 kusov » Doba nabijania batérie: 5-6 kusov
« Bezdrotové komunikaéné rozhranie: Bluetooth 5.1 « Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB, 5B ,
Li-Ion akumulator « Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii:
87.5-108.0 MHz « Maximéalne podporované pamatové karty microSD: 64 GB « Maximalny
objem pmati USB-kluce, ktory sa podporuje: 64 GB « Formaty audio reprodukcie: MP3
« Latka telesa: plast + guma + tkanina « Farba: grafity
Komplektacia « Reproduktorovy systém ¢ nabijaci Micro-USB kabel « Instrukcie « Zarucny list
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
E foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anviandning av produkten
Sékerhetsatgéarder:
1. Anvénd produkten enbart for avsett &ndamal.
2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1at den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall d4 anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sérdrag * Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - en mdjlighet att para ihop tva separata
hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « LED-lampor « Inbyggd MP3-spelare
« Stédjer USB-enheter och MicroSD-kort « Inbyggd FM-radio « Extra AUX ingang
« Hands free funktion « Bekvam hangare for transport
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 10 W « Ljudschema: stereo, 2.0 « Storlek pa
satellithogtalare: 2 x 1.8" « Frekvensomfang: 120-20000 Hz « Signal/brus-forhallande: 90 dB
« Anvéandningstid med en laddning: 4 t « Batteriets laddningstid: 5-6 t « Tradlost interface:
Bluetooth 5.1 « Overféringsavstand: 10 m « Stromforsérjning: fran USB, 5V, Li-Ion batteri
« batterikapacitet: 1200 mA-h « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Den maximala stéd minne av
microSD minneskort: 64 GB « Den maximal stod kapacitet av USB-minne flash-enhet: 64 GB
« Uppspelningsformat for audio: MP3 « Holjets material: plast + gummi + textil « Farg: graffiti
Utrustning - Hogtalarsystem « laddningskabel Micro-USB « Bruksanvisning « Garantisedel
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullsténdiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

& UKR IHCTPYKLLIA

Aexnapauia BignosigHocTi
Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTh BMIMBATU CTaTUYHI, e1eKTPUYHI abo
BUCOKOYACTOTHI MosiAl (pagioanapatypa, MobinbHI TenepoHw, MikpoxaBu/bOBI Neui,
€/1eKTPOCTaTUHI PO3pAAW, TOWLO). Y BUNaAKY BUHVKHEHHS Takoro BrvBY 36ibluTe BigCTaHb
Bifl loro Axepena.
YTunizauia 6atapeiiok, eN1eKTPUUHOrO i e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lia nosHauka Ha BUpO6i, baTapeiikax Ao BUpoby abo ynakoBLii MO3HaYaE, Lo BUPI6 He
MOXHa yTWAisyBaTi 3 NobyTOBMMU Biaxoaamu. BiH noBuHeH byTu AocTaBaeHuid B MicLie
no 36opy Ta yTunizalii 6aTapeiiok, eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOIO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3anobixHi 3acobu:
1. BukopucTOBYBaTV TOBap TiNbKW 3@ NPAMUM NpPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. JaHuii NpUCTpiil He MICTUTb YaCTWH, WO NiANAraloTb CAMOCTIHHOMY PEMOHTY.
Loao obcnyrosysaHHs Ta 3aMiHM HecrnpaBHOro BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-nNpogasLs
abo B aBTOpK30BaHWii cepsicHUin LenTp Defender. Mig Yac NnpuiiMaHHsa ToBapy BMeBHITbCA
B 1A0TO LiIICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAVHi NPeAMETIB, WO BIIbHO NePeMilLyoTbCs
He nepepabauennin Ans Aiteit Bikom 4o 3-x pokiB. Moxe micTuTu api6Hi getani
. 3anobiraiiTe nonagaHHsa BoMOrV Ha BUPi6 abo BcepegunHy Bupoby.
He 3aHypioiiTe BUpi6 B pianHy
. 3anobiraiite BNMBY Ha BMPI6 BibpaLlii Ta MexaHiYHNX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb NPUBECTU
[0 YLIKOAXKEHHSA BUPOBY. fapaHTia He HaZaEeTbcA Ha BUPIB, L0 MA€E MeXaHiuHi MOLLKOAKEHHS.
He kopuctyiitecs BUpOBOM, AKLLO BiH NOLIKOAKEHWN.
. He BuKopucToByBaTt Npu TemnepaTypi BuLLie 260 HMXKUeE TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLYl
KOPUCTyBaYa, NPU BUHWKHEHHI KOHEHCOBaHOI BOJIOTY, a TaKOX B arpeCMBHOMY Cepe/oBULLi
8. He 6patu go pota
9. He BrkopucToByBaT! BUPI6 32 MPOMCIOBUM, MEANYHIM ab0 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Awio BKPI6 TPaHCMopTyBaBCA NPy TemnepaTypi Hixkye 0 °C, To Nepes NoyaTkom ekcrtyaTalyii
noTpibHO BUTPMMATV BMPi6 Npu TemnepaTtypi He Hukue +16 °C NpoTArom 3-x roguH.
11. BumuKalite NpuUCTpIiil KOXKHOTO pasy, AKLLO NAaHYETbCA He BUKOPVCTOBYBATH
1/0ro NPOTATOM /I0BrOTPMBAIOrO Mepioy
12. He Bnkopu1CcTOBYIATE NPUCTPIN Mif Yac ynpaBaiHHA TPaHCMOPTHUM 3acO60M, AKLIO
Lie BiABO/IIKAE yBary, a TakoX y BUMazKax, KONV BiAKNIOUEHHA NPUCTPOIo nepejbadeHe
3aKOHO/,aBCTBOM.
MpbI3HauU3HHe: aKyCTVYHa CMCTeMa - NPUCTPI ANA BiATBOPEHHS 3BYKY.
Ocobamsocri ¢ Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - MOXAMBICTb CMOAYYEHHSA ABOX
oKpemux KonoHOK Mo Bluetooth B akyctuuHy 2.0 cuctemy « CeitiogiogHe niaceivyBaHH:A
« Béynosanuit MP3-nneep ¢ Migtpumka USB-Hakonuyysauis i MicroSD-kapT « B6yaosaHuii
FM-npwiimay « logatkosuii AUX aygiosxig « ®yHkuia Hands free ¢ 3pyunuii nigsic gna
nepeHeceHHs TexHiuHi xapakTepuctukm » CymapHa BUXigHa noTy>HicTb (RMS): 10 BT
« 3ByKkoBa cxema: ctepeo, 2.0 « Po3mip gvHamikis catenitis: 2 x 1.8" « [lianasoH vactot:
120-20000 Ty « CnisBigHOWeHHA curHan / wym: 90 A4b « Yac pobotu Big akymynsTopa: 4 rog
« Yac 3apsagykaHHs akymynaTopa: 5-6 rog « IHTepdeiic 6e3apoTtoBoro 38'asky: Bluetooth 5.1
« fanbHictb gii: 10 M « Xusnenns: Big USB, 5 B, Li-Ion akymynatop * EMHicTb akymynatopa:
1200 MA-Y * PagioyacToTHWit gianasoH: 87.5-108.0 MrL, « MakcmanbHuid NigTpUMyBaHWiA
06'em kapTy nam'aTi microSD: 64 Tb « MakcymanbHO MigTPUMyBaHUA 06'eM Nam'aTi
USB-dnelw-Hakonuuysaya: 64 6 « ®opmaty BigTBOpEHHA ayaio: MP3 « Matepian koprycy:
nAacTvk + ryma + TkaHvHa « Konip: rpaditi Komnnekrauis « AkyctnuHa cuctema « kabenb ans
3apagku micro-USB « IHCcTpyKuia « fapaHTiliHui TanoH
Imnoptep B Ykpaini: TOB «BupobHuye Mignpuemctso “Mpomuncnosi Crctemmn», agpeca: Byn.
Kupwuniscbka, 40A, M. Kniis, 04080, YkpaiHa. BupobHuk: YaiiHaoyn Ko. Jlta. Aapeca: FOHIT
308-309, bingiHr b, XyadpeH PaiiHeHwn Xap6op, CiHbaHb 6-1 Poag, baoaHb icT, LLeHxeHb,
Kutaii. TepmiH NpraaTHOCTI HeobmedxkeHWiA. TepmiH cayxbum - 3 micaui. fapaHTilHWiA nepiog, -
3 micaui. Mepenik aBTOPU30BaHNX CEPBICHUX LIEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpOB6HUMLTBA: AUB. Ha yMakKoBLi. BMpobHWK 3aauLae 32 coboko NpaBo 3MiHK
KOMMeKTaLii | TeXHIYHWX XapaKTePUCTVIK, 3a3HauYeHWX B Ll iHCTpyKuii. OcTaHHA Ta NoBHa
Bepcis iHCTpyKLii qocTynHa Ha caiTi www.defender-global.com
3pobneHo B KuTai.
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PORTATIV OVOZ TIZIMI
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- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
ﬁ mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
mmmm kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma‘lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.1 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0
dinamik tizimiga ulash imkoniyati « LED orqa yorug'lik « O'rnatilgan MP3 pleer « USB
flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash » O'rnatilgan FM-qabul giluvchi
» Qo'shimcha audio kirish AUX porti « Qo'llarni erkin ishlatish funktsiyasi
« Qurilmani osongina 0'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tasma
Spetsifikatsiya « Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vit « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 » Sun'iy
yo'ldosh drayveri o'lchami: 2 x 1,8" « Chastota diapazoni: 120-20000 Hz « Signal va shovgin
nisbati: 90 dB « Bir batareya zaryadida ishlash vaqti: 4 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 5-6
soat « Simsiz ulanish: Bluetooth 5.1 « Ishlash diapazoni: 10 m « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon
batareyasi orqali « Batareya quvvati: 1200 mA-soat « Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts
« MicroSD kartaning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « USB flesh-disklarning
maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Audio fayl formatlari: MP3
« Uy-joy materiali: plastmassa + kauchuk + kanvas « Rang: Graffiti
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli
« Operatsion qo'llanma « Kafolat xizmati kupon
Ishlab chigaruvchi: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial
Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Hw

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chigarich sanasi:

gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.

rous| C€ P20

EC M Z

PET





